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Generalna komisarka BIB-u,

predsednicka Medzinarodného komitétu BIB-u

zZuzana
jarosova

Ziveny energiou srdca

Ked chodime s vystavami vitazov
Bienale ilustracii Bratislava po réz-
nych katoch sveta, mnohi sa pre-
kvapene spytuju: Ako je mozné, ze
taka mala krajina, ako je Slovensko,
organizuje velkolepé medzindrodné
podujatie? Ini zasa hovoria, Ze Ucast
na BIB-e bola pre nich najkrajsim za-
zitkom v zivote! A dalsi, Ze pri spo-
mienke na Bratislavu a BIB sa im
rychlejSie rozbicha srdce.

V C¢om teda spociva pritazlivost
a magia BIB-u?

BIB ma uzasnu ideu a nadc¢asové
posolstvo - dat detom do ruk to naj-
lepSie v podobe umelecke;j ilustracie
detskej knizky. Co méze byt zmyslu-
plnejSie, ako hladat po celom sve-
te tie najlepSie originaly ilustracii,
vystavovat ich, hodnotit a skimat,
kam kraca ilustracia detskych knih.
Ved obrazkova kniha je ¢asto prvou
galériou, do ktorej dieta vstupuje,
a nie je jedno, ¢i tam najde kvalitné
umenie alebo gyc.

Na bratislavské bienale sa vzdy

Polstoro¢na misia BIB-u

vstupovalo s baznou a pokorou, so
vzruSenim ako do velkého chramu
umenia. Tu sme vzdy rozopli kridla
a lietali ako Sarkany po oblohe fan-
tazie. Ale BIB bol pre nas zaroven
aj skuto¢nym letom do sveta, zostal
jedinym oknom otvorenym dokoran
do sveta vytvarného umenia. Po ro-
ku 1970 vSetky medzinarodné vytvar-
né sutaze na Slovensku boli zruse-
né. BIB tisil nas hlad po diani vo sve-
te, po medzinarodnej konfrontacii.
Bratislavsky Dom umenia bol pocas
BIB-u vZdy miestom, kam priSiel cely
svet. Preto bol BIB nielen prestiznou
medzinarodnou sutazou. Stal sa fe-
noménom. Bol aj celonarodnou pu-
tou za umenim. Chodili nan nielen
celé skoly, deti, rodicia, stari rodicia,
ale aj Studenti vytvarnych skél, ma-
liari, grafici, sochari, dizajnéri, archi-
tekti, fotografi, spisovatelia, divadel-
nici, filmari, vsetci, ktori boli zveda-
vi, ¢o sa deje za Zeleznou oponou.
V ilustraciach sa ako v kvapke vody
odrazal cely Siry ocean vizualneho
umenia sveta.

Svoj prvy ¢lanok o BIB-e som na-
pisala ako mlada novinarka, vytvar-
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na publicistka, pred vyse tridsiati-
mi rokmi. A neskor desiatky dalSich
¢lankov, recenzii, pripravila nespo-
¢etné mnozstvo rozhovorov, mno-
ho dokumentarnych filmov o BIB-
-e. A stale som rovnako fascinovana
dobrou aurou, nddhernou energiou
a zmysluplnou misiou tohto poduja-
tia. Aj preto som pred desiatimi rok-
mi prevzala Zezlo od Dusana Rolla.

Grand Prix BIB

BlIBiana

Odvazna vizia zakladatelov - ,ked
my nemoézeme ist do sveta, pozvime
svet k nam,” - ako to ¢asto spomi-
na Dusan Roll, sa vrchovato napl'ﬁa-
la uZz od roku 1967. Od zaciatku sa
podarilo ziskat podporu doma a za-
roven pritiahnut medzinarodné or-
ganizacie, UNESCO, IBBY a mnohé
dalsie, bez ktorych by BIB nemohol
existovat. Svet okamzite pochopil
vynimoc¢nost tejto koncepcie BIB-
-u. A bratislavskd medzindrodna su-
taz originalov ilustracii, postavena
mimo tlakov komerénosti a vselija-
kych marketingovych lobingov vy-
davatelov a kniznych veltrhov, je uz
polstorocie nekompromisnym straz-
com umeleckej kvality ilustracii. Bez
akychkolvek mimoumeleckych bene-
fitov a kalkulacii. BIB stale zostava
azylom imaginacie a fantazie, nad-
hernym ostrovom c¢istého umenia,
nestraca svoju nevinnost.

BIB postavil ilustraciu na najvys-
$i piedestal umenia, ¢o vo svete ne-
byvalo zvykom. Za polstorocie zane-
chal hlboku stopu vo svetovej ilus-
tracnej tvorbe obrazkovej detskej
knihy. Je to vskutku fascinujuci feno-
mén, ktory cakad na komplexnejsie
zhodnotenie. Preto sme ho vybrali
aj ako tému Medzinarodného sym-
pé6zia jubilejného BIB-u 2015.

Ako povedal vyznamny taliansky
teoretik detskej literatury Livio Sos-
si - Bratislavské bienale ilustracii da-
lo svetu velku lekciu o novej vizualite
detskej knihy. Tak ako sa knihy pre
deti ilustrovali v druhej polovici 20.
storo¢ia na Slovensku a v Cechach,
nebolo dovtedy vo svete zvykom.

Ak si uvedomime, Ze dosial na
BIB-e sutazilo vySe 70 000 origina-
lov ilustracii, vySe 6 500 ilustratorov
zo 103 krajin vSetkych kontinentov
a 8 ooo knih, je to uzasna pyrami-



da fantazie, ducha a kreativity. Na jej
vrchole stoja ilustratori oceneni na
BIB-e, ktorych je dosial 275. Ti inSpi-
rovali mnozstvo dalsSich ilustratorov
po celom svete.

Ked sme pripravovali knihu Pri-
beh a spomienky na polstorocie
BIB-u, prevetrali sme vsetky archivy.
Prezreli stovky ¢lankov, rozhovorov,
recenzii, fotografii, prelistovali ka-
talégy, zborniky, albumy, spomien-
ky, koreSpondenciu... Ako na filmo-
vom pase defilovali pred nami tvare,
osobnosti, milovnici krasnej obraz-
kovej detskej knihy, ilustratori, Cle-
novia medzinarodnych por6t, Gcast-
nici sympozii, workshopov, ¢lenovia
Medzinarodného komitétu, vytvarni
teoretici, kritici, publicisti, vydavate-
lia, organizatori, politici a mnohi ini
- zo Slovenska i zo sveta. Niektori uz
nie su medzi nami. Mnohi, aj zo za-
kladatelskej generacie BIB-u, su vSak
este tu a do tejto knihy napisali do-
jimavé svedectva.

Strom  bratislavského  biena-
le rastie dalej, rozvetvuje sa, kosa-
tie, rodi zazracné zlaté jablka. A ako
v dobrej rozpravke zasieva zrniec-
ka krasy, fantazie a poznania do du-
8 nas vsetkych - malych i dospelych
Citatelov. Preto je pre nas organiza-
torov poslanim, aby s novou ener-
giou rastol k sInku, k svetlu. Ziveny
energiou srdca a lasky k skutocné-
mu umeniu. Ved v kazdom z nas sa
usmieva dieta...

Preto je pre nas poslanim a vy-
zvou, aby BIB, Ziveny energiou srd-
ca, umu a lasky, nadalej rastol k sIn-
ku, k svetlu.. Aby v dneSnom svete,
ktory ¢oraz agresivnejSie a rafinova-
nejSie atakuje duchovna kriza, ne-
kompromisne strazil vysokd Uroven
ilustracie knih pre deti.

Poslanie
Fedor Kriska

Hovori vynikajuci vytvarnik, nosi-
tel Ceny H. Ch. Andersena a Grand
Prix BIB’83, profesor Vysokej skoly
vytvarnych umeni v Bratislave Du-

San Kallay:

»Ilustrdtor je povinnij vo svojej prdci
nemalovat, neilustrovat to, o uZ bo-
lo napisané, ale naopak, musi sa stat :

supiitnikom literdrneho diela, vyslo-
vit vlastnii vijpoved, svoje filozofické
stanovisko, lebo len tak md jeho prd-
ca zmysel. Tam, kde sa spisovatelova
obrazotvornost kondi, nech je opisand '
v akychkolvek farbdch, tam sa zacina
prdca ilustrdtora. A ak sa mu podari
vloZit do knihy dalsi, vlastny rozmer,
potom sa jeho ¢in moZe stat dielom.
Prikladom na obhdjenie tejto tézy je
nielen skutoénost, Ze sa svetové titu-
ly vyddvajii vZdy znova a znova a pri-
stup k ich zdkladnému postuldtu bol
a bude vZdy individudlny, lebo zdvi- i
st od individudlneho pochopenia lite-
rdrneho diela, jeho filozofie, od vzta-
hu k akceptdcii diela osobnou citli-

vostou kaZdého ilustrdtora.“

Tento obsiahlejsi citdt som si do-
volil pripomentit preto, Ze ho po-
vazujem za zdkladny predpoklad
na pochopenie Specifickej proble-
matiky ilustrovania knih pre deti
na celom svete, &iZe aj na posudzo- |
vanie autorskych pocinov vytvarni-
kov, najma ak ide o medzinarodnu

sutaznu prehliadku, akou je Biend-

le ilustracii Bratislava.

BlBiana
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Cestny predseda Medzinarodného komitétu BIB-u,

dlhorocny generalny komisar BIB-u

~Ak my

nemozeme ist von,

pozvime svet
k ndm!”

Dnesna mlada generacia si neuve-
domuje, Ze pred rokom 1989 sme Zi-
li za Zeleznou oponou, ktora rozde-
[ovala svet. Nasi vydavatelia, spiso-
vatelia, ilustratori nemali mozZnost
- mimo socialistickych krajin - zo-
znamovat sa s tym, ¢o sa deje v kniz-
nej kultdare vo svete. Ani umelci zo
Zapadu nemali vela prilezitosti prist
a spoznat, ako pracuju nasi knizni
tvorcovia. A tak sme si povedali: ak
my nemodzeme ist von, pozvime svet
do Bratislavy. To bola zadkladna mo-
tivacia - ukazat svetu umenie nasich
vytvarnikov, ilustratorov a prostred-
nictvom BIB-u porovnavat ho v Siro-
kom medzinarodnom kontexte. Pri-
rodzene, svoju Ulohu zohrali aj dal-
Sie okolnosti. Myslim si, Ze to bolo
najma priaznivé prostredie vyda-
vatelstva Mladé letd a ochota jeho
pracovnikov pomahat pri organizo-
vani takej akcie, akou je BIB. V tom-
to zmysle bolo Stastim, Zze vo vydava-
telstve pracovali skuto¢né osobnos-

BlIBiana

ti, ktoré formovali vytvarni stranku
detskej knihy. Takymi boli Ladislav
Nesselman, Jan Svec, FrantiSek Hu-
bel, Vladimir Machaj, Blanka Vota-
vova a dalsi.

Na zaciatku okrem myslienky ne-
bolo vlastne ni¢. Neboli kontakty,
nebola ani predstava, ¢o by to malo
byt, a uz vobec nie, s kym a akou for-
mou takuto akciu realizovat. Zacal
som sa kontaktovat s fudmi u nas,
ktori uz vtedy mali moznost poroz-
hliadnut sa po svete. Svojimi sku-
senostami mi velmi pomohol Ma-
ridn Vaross, ale aj Adolf Hoffmeister
a Karol Vaculik. Zac¢al som pripravo-
vat Statut - zakladny dokument bu-
duceho Biendle ilustracii Bratislava.

Statut BIB-u nerozliSoval a dote-
raz nerobi rozdiely medzi krajinami
s vyspelou kniznou kultdrou a ostat-
nymi Statmi. Stanovuje rovnaké pod-
mienky pre vsetkych bez ohladu na
pocet vydanych knih v jednotlivych
rokoch. Aj prezentacia vystavujucich
krajin je na jednotlivych rocnikoch
BIB-u rovnaka, ¢o si mimoriadne
cenia najma ucastnici a navstevnici
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z krajin tretieho sveta. Pre ilustrato-
rov je dolezité zicastnit sa na BIB-e
a tym sa dostat do reprezentacného
katalégu, ktory organizatori rozosie-
laju do vyse sto Statov, ¢im umoznu-
ju vydavatelom zoznamit sa s novy-
mi ilustratormi. Podla Statdtu BIB-
-u medzinarodna porota udeluje na
kazdom ro¢niku GRAND PRIX BIB,
pat Zlatych jablk BIB-u, pat Plakiet
BIB-u a dva az tri diplomy.

Aj vyber ndzvu akcie bola Stastna
nahoda. Od samého pociatku som
mal v Umysle vytvorit organizaciu,
ktorad bude aj v zahrani¢i znama svo-
jim menom. Nazov Bienale ilustracii
Bratislava je v prekladoch totozny
v mnohych svetovych jazykoch.

Aby som mohol oslovit zahranic¢-
né institlcie, nadviazal som kontakt
s prezidentom medzindrodnej mi-
movladnej organizacie UNESCO In-
ternational Board on Books for Yo-
ung People - IBBY (Medzinarodnej
Unie pre detskd knihu) prof. Dr. Ri-
chardom Bambergerom z Rakuska,
ktory mi v roku 1965 pomohol zor-
ganizovat v Bratislave prvé stretnu-
tie vySe dvadsiatich odbornikov za-

oberajucich sa detskou knihou. Na
stretnuti, ktoré bolo prvym zasadnu-
tim Medzindrodného komitétu BIB-
-u, bol schvaleny Statat a organizac-
ny poriadok. Aby sme dokazali za-
hrani¢nym ucastnikom stretnutia, Ze
mame moznosti zorganizovat takdto
akciu, pripravili sme v Dome umenia
v Bratislave sutaznu vystavu ¢eskych
a slovenskych ilustratorov detskych
knih, na ktorej hlavné ceny ziskali
Kvéta Pacovska a Albin Brunovsky.

V roku 1966 ma prezident IB-
BY pozval na svetovy kongres IB-
BY v Lublane, na ktorom som de-
legatov z réznych krajin oboznamil
s pripravovanym prvym roc¢nikom
BIB-u a poziadal som ich o podpo-
ru a ucast. V roku 1967 sa na prvom
BIB-e predstavili ilustratori z vySe
dvadsiatich Statov.

Od tretieho roc¢nika v roku 1971
organizoval sa BIB v obdobi po-
litickej ,normalizacie” v Ceskoslo-
vensku, ktora tvrdo zasiahla najma
kultaru. BIB vSak vytvoril také pod-
mienky, Ze aj v tejto zloZitej situacii
Ucastnici - autori detskych knih z ce-
Iého sveta - mohli v jednotlivych ro¢-

Nev1em si predstavit detské ruky bez detskej knihy ‘

v prihovore k XVIII. rocnilku Biendle ilustrdcii Bratislava hovorite: ,,Porota BIB
i svojim rozhodnutim vysle do sveta signdl, akym smerom sa uberd ilustrdcia det-
i skych knih na zaciathu 3. tisicrodia®. TakZe — akym smerom? 1

i Pozitivne je, Ze detskd kniha prefiva a vstupuje do nového tisicrotia s velkou i
: aktivitou. Pri vsetkej ticte k novym masmédidm, & sii to pocitale, alebo televizia ;
! arozhlas, predsa len kniha, a detskd kniha osobitne, md nadalej svoje poslanie. Ja ;
! sineviem predstavit detské ruky bez detskej knihy. Ved prdve detskd kniha vytvd- |
! va predpoklad na aktivny a individudlny spésob vijchovy. V nej si moZe dieta sa- ;
! mo ndjst, ¢o ho zaujima, a vracat sa k tomu. A tu md nezastupitelné miesto ilus- ;
trdcia. Ilustrdcia totiZ nie je len fotografiou, ktord ukazuje uréitii situdciu. Ilus- i

BlIBiana



nikoch slobodne vystavovat ilustra-
cie bez toho, aby niekto zasahoval
do ich vyberu. Aj ¢lenovia medzina-
rodnej poroty (v pocte 10 az 12 ¢le-
nov z jednotlivych S$tatov piatich
kontinentov) si slobodne volili svoj-
ho predsedu a do rozhodnutia po-
roty nik nezasahoval. Na niektorych
ro¢nikoch BIB-u pritom vystavovali
v zastupeni jednotlivych krajin a zis-
kavali aj ceny ilustratori, ktori emig-
rovali nielen z Ceskoslovenska, ale aj
z dalSich socialistickych Statov.

Na BIB slobodne prichadzali od-
bornici a tvorcovia detskych knih
z celého sveta. Osobitne si ceni-
li moznosti vymeny skusenosti nie-
len na medzinarodnych sympédziach
BIB-u, z ktorych boli bez zasahov
publikované vsetky referaty v zbor-
nikoch, ale aj prilezitosti nadvazo-
vat kontakty, ktoré rozdelena Euré-
pa najma v kulture neumoznovala.

Od zalozenia BIB-u som stal na
¢ele jeho organizovania a bol som
aj osobne zodpovedny nielen za
pripravu jednotlivych rocnikov, ale
aj za celkovu Uroven a za pozvania
zahrani¢nych Gcastnikov. A prave tu-

to slobodu a kontakty, ¢o v tom ob-
dobi v socialistickych Statoch nebo-
lo bezné, zvlast ocenovali v zahra-
ni¢i. Casto som musel &elit réznym
udaniam, osocovaniu aj zavisti, ob-
hajovat pred réznymi orgdnmi roz-
hodnutia, ktoré suviseli s BIB-om.
Nebola to vzdy prechadzka ,ruzo-
vou zahradou”. Mal som v$ak moc-
nu podporu UNESCA a jeho mimo-
vladnych organizéacii, UNICEF-u, ale
aj vyznamnych osobnosti zo socialis-
tickych Statov, ako aj zo slobodné-
ho sveta.

Ked' si uvedomime, ze BIB je uz
znamy v 112 §tatoch piatich konti-
nentov a Ze ilustratori si povazuju za
¢est zucastnit sa na niektorom z je-
ho ro¢nikov, nehovoriac uz o ziska-
ni niektorej z prestiznych cien, po-
chopime, aké vyznamné postavenie
v rozvoji detskej knihy si v zahranici
BIB vydobyl. Ved doteraz v Bratisla-
ve vystavovalo vyse 6500 ilustratorov
viac ako 57 000 originalov ilustracii.
O BIB-e sa hovori na svetovych kon-
gresoch, na odbornych seminaroch
a sympoéziach, vo svete sa premie-
taj0 dokumentarne filmy z jednot-

trdcia musi mat velmi Siroké rozpdtie — od vealistickej po abstraktnii. Lebo aj deti
i a ich myslenie je rozne. A prdve ilustrdcia ddva impulzy ich fantdzii. To je jedno
i zjej najdoleZitejSich poslani aj v budiicom tisicroci. E

i Jednoduchd otdzka — na éo je dnes detom umenie?

i Keby prestalo umenie pdsobit na deti, tak sa prestanil vyvijat smerom, aky ne- |
! smie chiybat tretiemu tisicrodiu. Chybala by citovd, estetickd a vébec humdnna
{ vychova. A bez toho si neviem predstavit spolocnost. Detom sa musi dostat cito- ;
! vej vijchovy. Jej absencia by sa negativne prejavila nielen v spolocnosti, v man- ;
i Zelstve a rodindch, ale odrazilo by sa to v extrémnom hnuti, agresivite, v drogo-

! vej expanczii...

(L. Suballyova: Z rozhovoru s D. Rollom. Bibiana, III, 2001, ¢. 3)
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livych ro¢nikov a po mnohych kra- N
jinach sveta koluju putovné vystavy
ocenenych ilustratorov. Jella Lepman

Ak si BIB chce upevnit svoje po- BOOKBIRD pozdravuje BIB
stavenie v zahrani¢i a tym rozsi-

rit svoj vplyv, v prvom rade si musi BOOKBIRD (Knifny vtdk) rozpre-
upevnit vztah k spomenutym medzi- stiera svoje kridla! Doteraz si pamd-
narodnym organizaciam a esSte vacs- tdm na obdobie, kym bol tento caso-:
mi upriamit pozornost na krajiny tre- pis iba snom o knihdch, ktoryj jemne'
tieho sveta, ktoré potrebuju pomoc poletoval okolo mojej podusky za bez-
§tatov s vyspelou kniZznou kultarou. sennyjch noci. Nevedela som, akil vel- !
Prave BIB méZe pomoct talentova- fil potrebu v myslienke medzindrod-
nym ilustratorom z krajin Afriky, La- ného porozumenia cez detski knihu
tinskej Ameriky a Azie pravidelnym bude plnit takyto BOOKBIRD poletu- |
organizovanim workshopov pre ilus-  fJtct z krajiny do krajiny, prindSaji-
tratorov, aby ukéazali kultdru svojich €l zazracne narastajuce spravy o vset-
krajin neopakovatelnymi ilustraciami kom, Co sa stalo v tejto oblasti za ho-

a nimi zaujali renomovanych vyda- rami a morami.
vatelov na celom svete. BOOKBIRD je uZ dlho vo svete det-:

BIB mé v bratislavskej BIBIANE, ~[fse literatiiry. Je to zndmy casopis,
medzinarodnom dome umenia pre oblubenec,.kt?ry ue nermoze C,hybaf'.
deti, galériu originalov ilustracii naj- % t€raz prichddza polus, ktorg je es-;
ma ocenenych autorov z jednotli- = dOle.meJSI’. vas“.m pnlp ha o BIB-
wych rognikov. BIBIANA je aj sidlom -e — Biendle ilustrdcii Bratislava, Ces—:

- R . koslovensko. :
S(?kretarlaicu BIB-u atujea m,etodlc- BIB startoval v roku 1967 a mal ih-
ké a archivne stredisko, ktoré spra-

‘va dok taci A ned fantasticky tspech. Nebola som

Cu‘g.a (?I ””?le n aglg/a éVCItEJIHUJe Ju,‘ tam, ale dostala som sprdvy, o kto-:

ienale llustracil Bratislava vy mjch mepochybujem, Ze BIB inspiro-
znamne prispelo nielen k propaga-

. , PO e ‘ val ludi na celom svete. Bol vynika-
cii detskych knih a ilustracii, ale ilus- jiicou demonstraciou pokroku, kto-

tratorom naozaj otvorilo cestu do 1 sa dosiahol v ilustrdcidch detskijch
sveta. Sticasne pomohlo propagacii knih. Narastajiici polet prvotriednych |
Bratislavy a Slovenska. umelcov sa venuje ilustrovaniu det-

Déverujem fudom, pokial ma ne-  §skich knih a md tZasny tspech. :
sklamd. Rad vyhladavam mladé¢, za- Co Jje va&mi prirodzené — spisova-
palené talenty a odovzdavam im telia detskijch knih by mali ist ruka
svoje skusenosti. Umenie pre deti je v tuke s ilustrdtormi. Rada by som za-
vecou srdca a verim, ze detska kni- blahoZelala tomuto spojeniu, do kto-
ha nikdy nezmizne z rdk deti. Tak- rého vkladdm velkil nddej. Povedala
isto verim, Ze aj praca mojich nasle- som to v tivode: BOOKBIRD rozpre-:
dovnikov pre BIB sa stane zmyslom stiera svoje kridla a tie uZ nebudil iba
ich Zivota. Gernobiele, ale budii sa trblietat vset-

kymi farbami.

(BOOKBIRD 1/1969)
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Zlaté jablko BIB

. Jan $vec
. Jablko ako porozumenie

i Spomienky st brzdou napredovania. Clovek md, podla mdjho ndzoru, mysliet

i skor na budiicnost. Tesi ma, Ye jablko, ktoré bolo skdr symbolom svdru (Adam

! a Eva — Biblia, Paridov siid — mytolégia, ale aj rozprdvky — SneZienka a sedem

i trpaslikov) a ktoré od samého zaciatlku po celijch 50 rokov sprevddza BIB, stalo sa

i v tomto pripade symbolom vzdjomného porozumenia a spolupatricnosti vietkich

i tvorcov a priatelov detskej knihy. Som rdd, Ze od zadiatku BIB-u som bol pri fiom
aj ja. Diifam, Ze BIB preZije aj dalSich 50 rokov.

BlBiana
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M e mor

andum

zo zasadnutia Medzinarodného pripravného vyboru

pre organizovanie Biendle ilustracii Bratislava

v diioch 4.- 6. decembra 1965 v Bratislave, v Ceskoslovensku

Medzindrodny  pripravny  vybor
v zlozeni: inz. Josef Grohman, riadi-
tel Ceskoslovenského Ustredia kniz-
nej kultary, Praha, prof. dr. Richard
Bamberger, prezident International
Board on Books for Young People
(IBBY), Vieden, dr. Kristina Brenko-
va, veduca redaktorka vydavatelstva
Mladinska knjiga, Lublana, dr. Brédy
Laszloné, veduca vytvarnej redakcie
vydavatelstva Méra Ferenc Koényv-
kiadé, Budapest, akad. maliar Al-
bin Brunovsky, Bratislava, akad. ma-
liar Rébert Dubravec, predseda Zva-
zu slovenskych vytvarnych umelcov,
Bratislava, zasltzily umelec RSFSR
Boris A. Dechterev, veduci vytvarnej
redakcie vydavatelstva Detskaja lite-
ratura, Moskva, narodny umelec Lu-
do Fulla, Ruzomberok, doc. dr. Fran-
tiSek HoleSovsky, vytvarny kritik, Br-
no, Oldrich Kaisr, generalny sekretar
Ceskoslovenskej komisie pre spolu-
pracu s UNESCO, Praha, prof. dr.
Horst Kunze, riaditel DSB, Berlin,
Rudo Moric, riaditel vydavatelstva
Mladé leta a predseda Kruhu pria-
telov detskej knihy, Bratislava, prof.
Carla Poesio, ¢lenka Kuratéria IBBY
a medzinarodnej jury Prix d’Ander-
sen, Florencia, dr. Arsen Pohribny,
vytvarny kritik a redaktor revue Zla-

ty maj, Praha, inz. Jan Princ, riaditel

Slovenského ustredia kniznej kultd-
ry, Bratislava, akad. maliar Zbigniew

BlIBiana

Rychlicki, veduci vytvarnej redakcie
vydavatelstva Nasza Ksiegarnia, Var-
sava, Bohumil Riha, riaditel Statniho
nakladatelstvi détské knihy a pred-
seda Kruhu pratel détské knihy, Pra-
ha, dr. Marian Véaross, zastupca Al-
CA a Kabinetu teérie a dejin ume-
nia SAV, Bratislava a dr. Dusan Roll,
generalny sekretar BIB, Bratislava,
ktory sa ziSiel v Bratislave v dnhoch
4.- 6. decembra 1965, vychadzajluc
z humanitného poslania UNESCO,
odporuca realizovat iniciativny na-
vrh Ceskoslovenského Gstredia kniz-
nej kultdry na zriadenie medziné-
rodného bienale ilustracii detskych
knih v Ceskoslovensku.

Na zasadnuti sa konStatovalo, ze
okrem pritomnych svoju podpo-
ru bienale pisomne vyjadrili: Wal-
ter Scherf, riaditel Internationale
Jugendbibliothek, Mnichov, akad.
maliar Rudolf Viesner, zastupca
AIAP, Praha, Zvaz vytvarnikov ZSSR,
Moskva, prof. Giuseppe Flores d'Ar-
cais, riaditel Pedagogického insti-
tatu, Padova, prof. France Mihaly,
Lublana, Bettina Hurlimann, vytvar-
na historicka, Zurich, dr. J. E. Mor-
purgo, generalny riaditel National
Book League, Londyn, M. Dupouey,
generalny riaditel Syndicat Nationa-
le des Editeurs, PariZ, narodny ume-
lec Jifi Trnka, Praha, zaslUzily umelec
Adolf Hoffmeister, predseda Svazu



¢eskoslovenskych vytvarnych umel-
cov, Praha.

Po prestudovani navrhu Statltu
a obozndmeni sa s priestorovymi
moznostami a na zaklade diskusii
medzinarodny pripravny vybor od-
poruca, aby sa Bienale ilustracii Bra-
tislava - BIB uskutocriovalo pravi-
delne v Bratislave, pocinajic rokom
1967. Na zéklade odporucania pre-
zidenta IBBY dr. Richarda Bamber-
gera prijala sa zasada, aby sekretari-
at BIB-u pri organizovani a zabezpe-
¢ovani BIB-u spolupracoval s IBBY
a jeho sekretariatom vo Viedni. Ces-
koslovenska komisia pre spolupra-
cu s UNESCO podporuje vytvorenie
BIB-u a o jeho zriadeni a poslani bu-
de s nalezitou dokumentaciou infor-
movat generalneho riaditela UNE-
SCO, ako aj XIV. zasadnutie Gene-
ralnej konferencie v Parizi (oktéber
- november 1966). Bude sa starat
o to, aby UNESCO podporilo BIB
v pociato¢nom Stadiu najma moral-
ne, pretoze BIB pocita s podporou
niekolkych medzindrodnych nevlad-
nych organizacii, ktoré maju v UNE-
SCO priznany konzultativny Statit
a podielaju sa na realizacii cielov
a programu UNESCO. Je potrebné
zabezpecdit informacie o BIB-e na
zasadnutiach exekutiv a kongresoch
spominanych, pripadne aj dalSich
medzindrodnych organizacii.

Medzinarodny pripravny vybor
odporuca, aby sa BIB na Sirokej
medzinarodne] platforme zabezpe-
¢il tak, aby sa stal samostatnou or-
ganizaciou, ktort zabezpecuje Ces-
koslovenské Ustredie kniznej kultdry
a riadi Medzinarodny komitét, ktoré-
ho schvalovaniu podliehaju pripad-
né zmeny v Statdte ako i menovanie
medzinarodnej poroty.

Medzinarodny pripravny vybor

Plaketa BIB

odporuca vybudovat pri BIB-e v Bra-
tislave medzinarodny institat, ktory
okrem archivu, kniznice a dokumen-
tacie bude zhromazdovat origina-
ly ilustracii, ktoré sa stant zakladom
galérie ilustracii.

Medzinarodny pripravny vybor
navrhol, aby prvé zasadnutie Medzi-
narodného komitétu bolo na jesen
roku 1966 v Bratislave. Na zasadnu-
ti bude prijaty Statut, ktorého zasa-
dy, na zaklade predlozeného navr-
hu, boli schvalené. Definitivny navrh
Statutu bude spracovany s prihliad-
nutim na pripomienky Gcastnikov za-
sadnutia, ako i pisomné vyjadrenie
vyznamnych odbornikov. Medzina-
rodny komitét na svojom zasadnuti
vymenuje tiez ¢lenov Medzinarodne;j
poroty a obozndmi sa s organizac-
nym zabezpecenim prvého rocnika
BIB-u v roku 1967.

Bratislava 6. decembra 1965

BlBiana
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miroslav

Nasa mladost sa stretla s mlados-
tou sveta. Povojnovl mizériu patde-
siatych rokov ukoncila vbla po zme-
ne. Prave sme vystrkavali rozky, sku-
Sali pazuriky. Chceli sme, velmi sme
chceli. Mali sme kopu sil a pomaly
sme aj spoznavali svoje moznosti.
ESte sme boli na Skole a uz sme
mali za sebou prvé knizky. Cely svet
sa rozhybal, aj doma sa diali zme-
ny. Pre nas bolo podstatne dolezi-
té, Ze vo vydavatelstve Mladé leta
boli v tom ¢&ase rovnako ambicioz-
ni redaktori. Nase sebavedomie stu-
palo v porovnavani najma so Zapa-
dom. Nasa polygrafia bola vsak za-
nedbana a ilustracie v knihach boli
nevyrazné, kalné. Vtedy sa vykrys-
talizovala myslienka porovnavat ori-
ginaly ilustracii. KedZe pre nas bolo
stale zlozité komunikovat so zahra-
ni¢im a cestovat na Zapad, rozhodli
sme sa usporiadat taku sttaz u nas.
Ked na to prikyvli aj ,hore”, vsetko
sa pohlo velkou rychlostou. Najskor
bolo narodné ,nulté” Bienale v ro-
ku 1965 (len ceski a slovenski ilus-
tratori) a o dva roky uz naostro aj
s medzinarodnou ucastou. SubeZne

12 I BlBiana

,Nase Bienale
nemoze zaniknut,
aj keby sme velmi

¥/

chceli

sme zalozili Klub grafikov a Bienale
umenia mladych Danuvius. Boli sme
aj pri Triendle insitného umenia.

Rusny c¢as nas celkom pohltil.
V Bratislave sa stretaval svet a my
sme boli hostitelia. Ziskavali sme
nielen ocenenia, ale najma novych
priatelov, Zivotodarné kontakty. Svet
sa ucil vyslovovat Bratislava - Slo-
vensko... Nie ndhodou v Bruseli ja-
ponska cisarovna Michiko na otaz-
ku, ¢o jej hovori Bratislava, odpove-
dala: Bienale ilustracii.

Bienale poskytlo mnohé velké pri-
lezitosti. Napokon aj moj kontrakt
v Indii, workshop na Sri Lanke alebo
pobyt a vystavy v Japonsku maju p6-
vod na BIB-e. Aj moja “kariéra” gra-
fického dizajnéra sa zacina znackou
BIB. Potom boli dalSie: Mladé let3,
Kruh priatelov detskej knihy, BIBIA-
NA, IBBY... Nase knihy pre deti sa
cez Bienale dostali do sveta v nevi-
danom mnozZstve. BIB ziskal podpo-
ru medzinarodnych institacii (UNE-
SCO a daldie). Zartovne sme zadali
hovorit: nase Bienale nemdZe zanik-
nat, aj keby sme velmi chceli.
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»Bol som rozpdleny
do vrcholnej teploty.

Koniec sedemndstej prehliadky BIB-u dovoluje pozriet sa naii s odstupom
i nadhladom. Stojite za vsetkymi rozhodnutiami poroty, alebo by ste
s odstupom casu uZ niektoré jej kroky prehodnotili?

Mnohokrdt som o tom nielen uvaZoval, ale aj pocas prdce poroty som sa

k tomu vyjadroval. Povedal som, Ze ak je niekto v porote tiplne spokojny

s vysledkami, ktoré sme spravili, tak je to zld porota. KaZdy musi byt v porote
trochu nespokojny, pretoZe ide o kolektivne vyjadrenie. Je za nim mnoZstvo
kompromisov a vydiskutovanijch réznych stanovisk. Tie st zdvislé od zloZenia
poroty, pri ktorom sa dohliada na to, aby v nej boli teritoridlne zastiipené
zicastnené krajiny, ako aj na to, aby zloZenie poroty nebolo jednostranné.
Objavovala sa aj otdzka, &i vystava priniesla nejaké nové trendy. LenZe, aké
nové trendy sa mohli objavit v literatiire pre deti a mlddeZ? Podla mfia, trendy
moZu byt len staronové, pripadne aktualizovansé, ¢i sprostredkované inymi
formami. Na posudzovanie sme dokonca dostali prdace urobené na pocitaci.
Niektori porotcovia boli vzrusent z toho, Ze to nie je ilustrdcia. Médid sa
zrejme budil odosobriovat, rukopis bude ustupovat a clovek sa bude prejavovat
novo. AvSak podla mria, nielen nimi. Pripomina mi to niekdajsi spor medzi
maliarstvom a fotografiou. Ked sa vynasla fotografia, maliari pdchali
samovraZdy, lebo sa domnievali, Ze je koniec maliarstva. Napokon sa zistilo, Ze
Jje to novd disciplina. Navzdjom sa ovplyvriujii. Ku krdse oboch.

Vy ako predseda dvandstclennej medzindrodnej poroty XVII. ro¢nika BIB-u
ste asi museli vytvdrat konsenzus, aby rozhodovanie malo zmysel. Akii
taktiku ste uprednostiiovali?

Zadostucinenim bola pre mfia prihoda z otvorenia vystavy. Videl som, ako
rusky porotca Geogij Udin stoji s nejakymi ludmi pri obrdzkoch a Zivo pri nich
gestikuluje. Prisiel som k nemu a opytal sa, ¢o to tu vyvddza. Odpovedal mi, Ze
prdve predstavuje priatelom z Ruska porotu. Ako kto bojoval, ako krical, trhal
papiere a podobne. Potom ukdzal predsedu a predviedol mftveho chrobdka. Ako
Ze som takmer nereagoval.

Bolo to naozaj tak?
Navonok to moZno tak vyzeralo, ale vniitorne som rozhodovania dramaticky

preZival. Bol som rozpdleny do vrcholnej teploty, pretoZe ma spoluporotcovia
niekedy napalovali. Nemali totiZ vZdy férové ndmietky.

BlIBiana



V akej situdcii zastihol zdver milénia

knihu?

Co sa tyka ilustrdcie, explézia informacnych
kandlov zotrela miestne typy ilustrovania.
Na opacnej strane planéty sa dd objavit
velmi podobny autor. Tym nastdva
globalizdcia a zdroverti nivelizdcia.

Umenie stratilo to, ¢o musi obsahovat —
Jedinecnost pristupu, ktory sa uZ nemdze
zopakovat, pretoZe potom uZ prestdva byt
zaujimavy. A kniha? Td urCite preZije. Je

totiZ neuveritelne presnou képiou
potrieb cloveka. Vijsledok je
absoliitne dokonaly v zmysle
tvaru, spdsobu otvdrania,
listovania, velkosti

strdnky atd. Existuji

knihy, ktoré si mdZete

&tat hocikde — vo vlaku,

v posteli, na divdne &

na stole. Od vsednosti

aZ k sviatocnému aktu.
Ohrozenia knihy sii viastne jej
potvrdenim. Pocitacovd forma je
vlastne transformovand podoba
knihy. Aj typografia sa robi
podla toho, ¢o naucila

historia knihy:

pozeranie a Citanie.

Je to neporovnatelné

s nicim inym, pretoZe

tok predstdv, ktory sa

vytvdra pri citani, je
nenahraditelni.

(L. Petransky ml.:

Z rozhovoru s M. Cipdrom.
Bibiana, VI, 1999, ¢. 3 — 4).

Plaketa BIB 77

(Mdria Durickovd: Dunajskd krélovnd)

BlBiana
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O chlapcovi,
¢o nahanal
motyla

Je zndme, Ze byt sucasnikom zna-
mend nielen urcitd dobu odrazat,
ale byt aj jej aktivnym spolutvor-
com, formovat jej podoby i vnima-
nie a myslenie svojich spoluob&anov.
A to je vlastne stru¢na a presna cha-
rakteristika Albina Brunovského.
Obdobie, do ktorého autor nastu-
poval a v ktorom vytvoril tie najin-
Spirativnejsie a najprinosnejsie diela,
nebolo pre tvorcov prave najpriaz-
nivejSie. Autorov umelecky nazor
a tvoriva poetika hlavne v 60. a 70.
rokoch drazdili a provokovali najma
niektorych dogmatikov vtedajsej to-
talitnej spolo¢nosti, lebo nerespekto-
vali stranicke pokyny (oficialne ideo-
logické linie), ale vyvolavali zmatok
a nepokoj v mysliach divakov sustav-
nym a suvislym procesom retaze-
nia neobvyklych asociacii, ked' jedna
predstava nekontrolovatelne privo-
lavala inu a t4, samozrejme, dalSie.
.Je to vlastne to, ¢o Jan Amos Ko-
mensky vystizne nazval labyrintom
sveta. Ale nebol to len Komensky,
inspiroval ma aj Erazmus Rotter-
damsky, Cervantes, neskord gotika
i barok, ale hlavne zdZitky a poci-
ty sucasnika. Predstavy ludi o sebe,

BlIBiana

kriska

alebo lepsie, predstavy o ludskych
predstavdch.”

Touto vlastnou vypovedou Bru-
novsky postihol zakladné princi-
py svojej volnej tvorby, aj ked ce-
la pravda je, pochopitelne, omnoho
zlozitejSia. Bol basnikom i filozofom,
realistom a fantastom, vecnym roz-
pravacom i krehkym lyrikom, skrat-
ka tvorcom podmienenym dialektic-
kymi protikladmi a ve¢nou harmé-
niou sveta.

K velkolepému tvorivému vyko-
nu dokazalo Brunovského inspiro-
vat ¢okolvek z tohto sveta, tym viac
dobra literatdra. Basnicky a roz-
pravky pre deti striedali diela slo-
venskych nadrealistov ¢i ruskych re-
alistov a tie zas opusy starorimskych
basnikov i renesanc¢nych humanis-
tov. To vsetko boli pre neho zmys-
luplné impulzy, ktoré ho oslovovali
a viedli k vytvoreniu adekvatneho vy-
tvarného sprievodu.

Na samom zaciatku v roku 1958 to
boli akvarely k leporelu Cokolddo-
vd rozprdvka Jdna Stacha a tempe-
ry ku Kazlam pod stolom Miroslava
Vdlka. Dve knizky Hansa Christia-
na Andersena Statocny cinovy voja-
¢ik a Malad morskd panna maja upl-
ne odliSnu ilustra¢nd podobu. Kom-
binacia akvarelu s perokresbou mu
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ponukla vda¢né moznosti vytvorenia
velkolepého farebného ohnostroja
usmevov a pohody, neuveritelnych
detailov, vytvarnych napadov a pre-
kvapeni. A on ta ponuku genialneho
Déna naplno vyuzil.

~Umelec musi byt vnutorne pre-
svedceny, Ze cesta, ktorou sa vydal,”
sformuloval svoj Zivotny a umelec-
ky pribeh, ,je pre neho ta sprdvna.
A kym sa mu podari dospiet tam,
kam chce, uplynu nespocetné hodi-

ny dni i prebdenych noci v ateliéri
s rydlom v ruke a s bolestou v chrb-
te, sprevddzané momentmi rados-
ti a pocitom uspechu, najmd vsak
chvilami plnymi nepokoja, ked” ma
clovek dojem, Ze to, ¢o hladd, je nie-
kde na dosah a zrazu sa ta pred-
stava rozplynie ako sen. Umelec je
ako tvrdohlavy chlapec, ktory dpor-
ne nahdria pestrého motyla...”
(Bibiana, VI, 1999, €. 3 - 4,
redakéné Gprava).

Zlaté jablko BIB '77

(Koza rohatd a jez)

BlIBiana



i Petr Sis .
BIB jako tajemny a krasny sen

BIB a Zlaté jablko byly pro nds studenty ateliéru asistenta Jdgra na VSUP jako
herné ocenéni, které mélo poeticky aZ biblicky vyznam, naprosto vzddleny vsem po-

litickym titulitm. Vilbec jsem netusil, Ze by kniZni ilustrace byla mou budoucnosti,
i ztejmé jsem se tehdy domnival, Ze budu délat animaci a malby na bubny pro roc-

pojuje kultury a osobnosti svéta, kteryj chce pro své déti to nejkrdsnéjsi. At zda¥i ddl
ijako planetka ve vesmiru...

:tajemng a krdsny sen v exotické Bratislave. Jd Bratislavu znal jako diskZokej, ja- :
ko rozverné mésto s korzem a vysokoskolskym klubem... Ale Zlaté jablko bylo ndd-

i kové kapely... Jak se po letech milj svdt ménil ze stfedoevropského do zaocednského, |
dostalo Zlaté jablicko dalsi vijznam. Je krdsné a zdtivé jako mald zemekoule a pro- :

Plaketa BIB '67
(H. Ch. Andersen: Maléd morskd panna)
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bombova

Literarny folklorizmus, predovset-
kym ten, ktory sa orientoval na za-
¢lenenie rozpravky do detského Cita-
telského fondu, postupne vytesrioval
etnologickd rozpravku zo vSeobec-
ného kultdrno-estetického obehu.
Z tohto hladiska knizné publikova-

BlIBiana

Zlata pani
slovenskej
rozpravky

nie autentickych zapisov folklérnej
rozpravky Samuelom Czamblom
(Slovenské ludové rozpravky zo
zbierok Sama Czambla, SVKL 1959)
bolo prijemnym prekvapenim. Spri-
tomnilo davny mechanizmus ludovej
rozpravacskej tradicie, jej estetické
principy, slovom, odhalilo rozprav-
ku v jej autentickej pévodnosti. A ¢o



sa v absolutnej miere nepodarilo

jej, to na inej urovni dokazala Viera »UZ som neraz hovorila, Ze kniZ-
Bombova. Celou plejadou ludovych ka Sama Czambla Janko Gondd-
vytvarnych technik, aplikovanych Sik a zlatd pani ilustrovand Vierou
najma v dreve, keramike a vySivke, Bombovou je pre mria skvost. Je tam
samozrejme, vyjadrenych osobnost- Teusisko Slovenska. Je nddhernd.
nym, to jest virtuéznym profesijnym Jana Kiselova-Sitekova
sp6sobom, spritomnila vynimoc¢nost (Bibiana, 2009, XVI, & 3, s. 20)
rozpravky a jej étosu. V tomto zmysle

to uz nebola ilustracia textu tak, ako

bola dovtedy zauzivand, bola to Ma- ...
gicka predstava magického. Poveda-
né nie celkom zvelicene, Bombova
Czamblovu rozpravku neilustrovala,
ale paralelne s textom, jazykom ori-
ginalnej vytvarnej reci stvorila vlast-
nd predstavu rozpravkového sveta
v jeho detskej, to jest archetypalnej
emotivnosti. | preto dokumentarna
zlozka pri vnimani Janka Gonddsika
nie je podstatna. Dokonca je otazne,
¢i vobec existuje. To, ¢o je na Bom-
bovej ilustracii dominantné, je cito-
vost, fluidum, atmosféra a predo-
vietkym neuchopitelna ilustratorki-
na schopnost zo zasunutych slojov
detskej pamati vyniest na povrch za-
zra¢no, magickost rozpravky.

A prave magickost, zahadna ta-
juplnost az démonickost je tym naj-
ocividnejsim znakom, fenoménom
Bombovej rozpravkového sveta. Kym
Fullova vizia rozpravky podmienena
jasom, slnkom a vta¢im spevom, za-
[udnena optimisticky az humoristic-
ko konturovanymi ludovymi posta-
vami navodzuje v recipientovi pocit
poetického ocarenia, rozradostnuje
ho, Bombovej evokacia archetypal-
nej podoby rozpravky ho strhava, az
mrazi fetiSizujucou atmosférou, ata-
vizmom tych, pre ktorych rozpravka
bola prastarym kultovym sp6sobom
zmocnovania sa sveta. Jednoznacne
povedané, Ludovit Fulla sprostred- Zlaté jablko BIB ‘69
koval rozpravku detom, uspdsobil (Janko Gonddsik a zlatd pani)
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ju ich psychickému ustrojeniu, Bom-
bovéa na spdsob archeoléga odkryla
jej najstarsiu, najautentickejSiu vrs-
tvu, ¢im vratila rozpravku do jej vy-
chodiskového postavenia.
Konstelacia réznorodych fakto-
rov spdsobila, ze Bombova svoj vy-
nimocny umelecky ¢in nezdoraznila
kvantitativne. Ze vSak nenapodob-
nila  mnohych slovenskych vytvar-
nikov, ktori originalny vytvarny ob-
jav rozmnoZuju do tej miery, aZ ho
znehodnotia, sveddi v jej prospech.

V kazdom pripade svoj tvorivy udel
naplnila vrchovatou mierou. Vystih-
nutim podstaty rozpravky, spritom-
nenim jej davneho zmyslu dosiahla
umelecky Olymp a viac z neho ne-
zostupila. NieCo podobné je prisu-
dené len pomazanym, nesmrtelnym
tvorcom. A tak ticho, ktoré ju uz ro-
ky obostiera, ni¢ nemeni na fakte, Ze
nielen bola, ale i zostava zlatou pa-
nou slovenskej rozpravky.
(Ondrej Sliacky,
Bibiana, IX, 2002, ¢.1, kratené).

Jana Cerikova
. Kratky pohled z Ceska

Biendle ilustraci Bratislava v nds vyvoldvd osobni vzpominku a zdroveri i radost,
i Ze tento svdtek svétovych ilustraci knih pro déti a mldde? p¥etrval. Poprvé jsem
i se 0 BIB-u doslechla v rozhovoru s FrantiSkem HoleSovskym, vijznamniym teore-
i tikem ilustrace a bdjecnym clovékem v 8o. letech minulého stoleti. A nabyvala
i jsem stdle vice pFesvédceni pii své prdci v Kabinetd détské literatury Ceskosloven-
! ské akademie véd, kam jsem nastoupila jako Cerstvd absolventka FF UK v Praze,
i Ze je to néco krdsného a inspirativniho, co se v té nasi Bratislavé odehrdvd. Na-
i konec jsem v roce 1985 jedno BIB krdtce navstivila jako ticastnik. Byla jsem i na
i inspirativnim sympdziu, kterého se tehdy zicastnili i svétovi odbornici, jako na-
i p¥. Klaus Doderer.
i Ve vifivijch d&jinmych a osobnich uddlostech se mi cesta k BIB-u uzav¥ela. Bylo
i také nutné najit moZnost nasi dalsi wicasti v porevoluénich letech bez podpory stdtu
i a také jeji organizaci zménil fakt, Ze jsme se od roku 1993 stali dvéma samostat-
i nymi republikami. Nakonec jsem postupné pejala v roce 2006 vedeni Ceské sekce
i IBBY a spolecné s Klubem ilustrdtoril détské knihy a jejich hlavni inicidtorkou Re-
i porotci (Jindra Capek), v predchozich letech se jednou utrhlo Zlaté jablko BIB pro
i FrantiSka Skdlu a hlavné vedle dalsich svétovich kolekci vysildme na BIB stdle
i nové autory a ilustrace. Loni jsem se také ziidastnila sympézia, kde jsem hovoti-
i la o ilustracich dél ceského klasika Karla Jaromira Erbena, jehoZ vijbor Zivd voda
i jsem usporddala. Ilustrovala jej Iku Dekune, nositelka GRAND PRIX BIB 2003,
! jeZ se vyznala ze svého vztahu k dilu tohoto folklérniho sbératele pohddek a poezie.
i Z bratrského Ceska prejeme Biendle ilustraci Bratislava do dal¥ich desetileti,
i aby vytrval.
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Spomienka
na zalozenie BIB-u

Na zaciatku 60. rokov minulého storocia
sa Mladé leta zacali angazovat vo viace-
rych smeroch.

Prvé uspechy mladych slovenskych
ilustratorov absolventov grafickej Sko-
ly prof. Vincenta HloZnika naznacova-
li Gstup zo zavislosti na tvorbe ceskych
kolegov. To bol tiez jeden z dévodov na
prezentaciu slovenskych umelcov - ilus-
tratorov a ich konfrontaciu nielen v ram-
ci Ceskoslovenska. O tomto v Mladych
letach rozmyslali najmé Dusan Roll, Ly-
dia Kyselova, Rudo Moric, a tiez La-
dislav Nesselman, Jan Svec, ako aj ex-
terni spolupracovnici na ¢ele s Albinom
Brunovskym a Miroslavom Ciparom.
Prvym vysledkom tychto Gvah po oslove-
ni prazského partnera - bolo nim Statni
nakladatelstvi détské knihy, neskor Alba-
tros - bola v roku 1965 celostatna vystava
ceskych a slovenskych ilustratorov v Bra-
tislave, generalka na pripravované Bie-
nale ilustracii Bratislava - BIB. Vystava
bola vlastne ,nultym” Bienale, ktorého
sa zucastnili viaceré vyznamné osobnos-
ti v oblasti medzinarodnej detskej knihy
na Cele s neskorsim prezidentom Niilom
Visapaam z Finska. Toho som s viacery-
mi dalSimi funkcionarmi IBBY spreva-
dzal na exkurzii po Slovensku. V tychto

stretnutiach sa vytvoril zaklad Medzina-
rodného komitétu BIB.

V jeseni 1967 sa otvorili brany prvé-
ho medzinarodného Bienale ilustracii
Bratislava - BIB ‘67. Na jeho otvoreni
- ako aj v dalsich rokoch - boli pritom-
ni aj celni predstavitelia vydavatelstiev
detskych knih z krajin vychodného blo-
ku - Albatros Praha, Nasza Ksiegarnia
Varsava, Kinderbuchverlag Berlin, Mé6-
ra Kényvkiadé Budapest, Detskaja lite-
ratura Moskva, Narodna mladez Sofia,
Editura Tineretului - lon Creanga Bu-
kurest a tiez Mladinska knjiga Lublana.
Ich Gcast organizovali a financovali Mla-
dé leta s prispenim Slovenského Ustredia
kniznej kultary (SUKK), ktoré vtedy vie-
dol Jan Princ, stc¢asne aj predseda Pra-
covného vyboru BIB. Mladé leta pocas
nasledujucich ro¢nikov BIB-u organizo-
vali aj pracovné stretnutia veducich vy-
tvarnikov z tychto vydavatelstiev - prak-
ticky az do roku 1989.

Organizacny $tab priprav prvych roc¢-
nikov BIB-u tvorili dobrovolni pracovni-
ci najma z Mladych liet a SUKK. V ne-
skorsich rokoch starostlivost o pripravu
presla najprv na Medzinarodny kabi-
net ilustracie v Slovenskej narodnej ga-
[érii, neskér na BIBIANU, medzinarodny
dom umenia pre deti, ktorého stcastou
aj dnes je Sekretariat BIB, profesionalne
pracovisko tohto podujatia.
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Pamatuji prvni BIB

Myslim, ze patfim k poslednim pamét-
nikdm onoho slavného prvniho mezi-
narodniho Biendle ilustraci Bratislava.
V sidle Slovenské narodni rady je zaha-
joval projevem v né&kolika jazycich Du-
San Roll, tehdy ¢ernovlasy v bilém oble-
ku. Na BIB a néasledné sympozium mne
pozvala Eva Sef¢akova, s niz jsem se po-
znala jiz za studia na Filosofické fakulté
University Karlovy. Doprovodné akce tr-
valy cely tyden a zahrnovaly i opékani zi-
vanské pecené na Cerveném Kameni.

Ve ,zlatych Sedesatych letech” jsme se
slovenskymi kolegy, mezi néz patfil Peter
Cacko a Marian Vesely, pravidelné setka-
vali v ¢asopise pro détskou literaturu Zla-
ty maj a v komisich soutéze Nejkrasnéj-
$i knihy roku. Také ve Sdruzeni ¢eskych
umélct grafikl Hollar byli ¢leny nékteri
slovensti grafici a ilustratori. Albin Bru-
novsky, neodmyslitelny od BIB-u, se do-
konce stal ,estnym kapelnikem” holla-
rovské kapely zvané Grafi¢anka.

.Zlata Sedesatd” pripravila padu ta-
ké pro mezinarodni setkavani. estli-
Ze jesté na EXPO 58 v Bruselu upou-
tala svétovou kulturni verejnost prede-
v§im tvorba nasi mezivale¢né generace,
nasledujici desetileti k ni pridalo ¢eskou
a slovenskou ,novou vinu”. BIB mél te-
dy co nabidnout. Zahrani¢ni umélce
pak lakal jako nekomeréni prehlidka vy-
branych ilustraci. A nam otevrel okna ne-
jen do Evropy.
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Na symposiich jsme se mohli setka-
vat s ocenénymi ilustratory i s odborniky,
kteri se zabyvali vytvarnou podobou dét-
ské knihy: s Janine Despinette z Francie,
s Klausem Dodererem, Horstem Kunzem
a Hansem Halbeyem z Némecka, s Ellou
Gankinou z Ruska, s Carmen Bravo-Villa-
sante ze Spanélska, s Carlou Poesio z It4-
lie, s Tayo Shimou z Japonska, s Jamesem
Fraserem z USA a mnoha dal$imi.

Po prvnim seznamovacim symposiu
se ta dalsi vénovala vzdy né&jakému kon-
krétnimu aktualnimu tématu. Pravidel-
né€ jsem se jich Ucastnila - s referatem,
pokud za normalizace zrovna nezasah-
la ¢eska byrokracie, nebo v diskusi, po-
kud zasahla. Zdalo se mi, Ze na Sloven-
sku bylo téch byrokratickych zasah( mé-
né a ze se také méné dodrzovaly. Kdyz
jednou proti mé ucasti vystoupil primo
pred zahajenim symposia zastupce Sva-
zu Ceskych vytvarnych umeélcti , vedou-
ci sympozia Anna Horvathova se razné
ozvala: ,Jak si to predstavujete? Ja po-
sloucham jen svého ministra.”

Naposledy jsem se zucastnila Biena-
le jako ¢lenka mezinarodni poroty v ro-
ce 1999. Jednani ridil opét Dusan Roll.
Mél tentokrat c¢erny oblek a jeho vlasy
byly prokvetlé strfibrem. A ja si uvédomi-
la, kolik ¢asu uplynulo, co vse se za tu
dobu zménilo nejen mezi Gc¢astniky ne-
bo v détské knize.



Kde bolo,
tam bolo...

Kde bolo, tam bolo, kde sa rozprav-
kové knizky sypali a ilustracie sa lia-
li... dnes sa to podoba na rozpravku
o farebnej like, kvitndcej vonavymi
obrazkami pred odkliatym kastielom

Mladé letd. Toto vydavatelstvo Spe-
kulovalo nad knihami od vymyslu
sveta, az sa z komina dvihala ddha
Ziclivosti. Kuzelnici najkazelnickejsi
za pomoci dobrych drakov a vytvar-
nikov vymysleli stretnutie carodej-
nikov, dobrodincov a vymyselnikov
z celého sveta. Kazisveti plni zlosti
skameneli, niektoré strigy z najvys-
Sich vrchov sa od jedu rozliali na ko-
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Plaketa BIB ‘69
(Lubomir Feldek: Zelené jelene)

lomaz. Boloze radosti v zamku Dom
umenia. Svetlonosi vysvietili miest-
nosti, jeZibabky lietali na metlach
a povymetali pavuciny nevraZzivosti,
lesné zienky povesali najkrajSie ob-
razky z detskych knih zo vsetkych
katov sveta na hustiny, rozsiahle kro-
vie i na vysokanske stromy v carov-
nom lese. Ano, prekliato nizko lieta-
li aj Sarkany stredného doletu, pada-
li budzogane, ale hned sa premenili
na Zlaté jablka. Detské ocka sa z tej
krasy jagali ako polarna ziara. Nase
slovenské obrazky sa veru nestrati-
li medzi kresbami Sikmookych maj-
strov z Japonska a Ciny & franclz-
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skymi ilustrdciami vonajucimi Sam-
panskym, alebo ruskymi s Gsmevom
od ucha po Vladivostok, ¢i americ-
kymi s mrakodrapom za klobukom.
Niektoré obrazky sa premenili na ob-
razteky a putovali svetom ako pos-
tové znamky. Pri otvoreni veselost
nemala konca-kraja, Ziva voda tiek-
la pradom, Valibuk s Laktibradom
ostoSest varili kasu. Dookola rozvo-
niavala a Steklila nosy vSetkym, ¢o sa
zisli na tato paradnu slavnost a hos-
tinu. Aj ja som tam bol, kasu jedol,
Ziva vodu kazal, vino pil a z rozprav-
ky sa uz nikdy nevratil.



. Maliar Tudskych pribehov
Dusan Mikolaj

no sa vzndsa ponad minaretné veZe Bagdadu, nechdva si tisic a esSte jednu noc v tep-
lutku iskat hustii &ernu hrivu horiicimi bruskami prstov samej Seherezddy. Alebo
i v nedbalom vystrojeni amerického turistu z drotdrskeho rodu je na Olympe a mlk-

 zaiste nediskurujii o mensinovijch otdzkach. A vedzte, Ze urcite by si mal co pove-

i pridal nadrealizmus & lyrizovanil prézu...

metaforicky zhodniit bdrs na tom, Ze je dobré, ak v Ondrejovi Zimkovi mdme ndrod-
ného umelca s diplomatickym pasom otvorenym do sveta ddvnych mytov i moder-

i zdrZiaval prdzdnymi reCami pri bohato prestretich recepénijch stoloch. Aj za to, Ze
hoci si aktivne osvojil mnoho kultitrnych jazykov, ku kaZdému z nasincov sa plynu-
ilo prihovdra pribehmi zrozumitelnymi v jeho vlastnom ndredi.
H (Bibiana, XIV, 2007, &. 4.)

i Chod1 si svetom v Cistej bielej koseli, odlahcenyj od kysuckej drotdrskej krosne. MoZ- :

vo medituje nad tym, akyZe nepatrny je rozdiel medzi gréckymi bdjami a kysuckou ;
rozprdvkou. DoZi¢me ndSmu maliarovi posediet si do vdle s vitebskym Chagallom,

dat s Rublevom a dal$imi ikonistami. Cujem, ako mi niekto nasepkdva, spometi pri ;
i majstrovi Kolumbijéana Mdrqueza a jeho magicky realizmus. Iny vzdelanec by rdd

Pri podobnych vymentivaniach by sme sa vsak len zamotali. Pokiisme sa preto

i ného umenia. Mnohi sme mu povdacni za to, Ze sa vo svojej dobrovolnej misii ne-

Plaketa BIB '71
(Lubomir Feldek: Rozprdvky na niti)
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dusan

kala

V dusi
na cely
Zivot

Patdesiat rokov v Zivote ¢loveka je ve-
kom dospelym a meria sa zvycajne
mnozstvom vykonanej prace, tym, ¢im
sa vek dokazal naplnit. Biendle ilustracii
Bratislava sa mohlo od zaciatku hrdit vi-
zitkou dospelosti. Je to aZ neuveritelné,
Ze dokazalo z Bratislavy vytvorit ,hlavné
mesto ilustra¢nej tvorby”. Nazov poduja-
tia sa stal medzindrodnym pojmom, kto-
rého hodnoty ukazuju jednotlivym tvor-
com cesty mozného vyvinu, nové sme-
ry vo svete knizného umenia a ilustracie.
Je obdivuhodné, Ze Bienale, ktoré vdaka
skupine nadsencov okolo Dusana Rolla,
Miroslava Cipara, Albina Brunovského
a inych autorov spolupracujucich dnes
uz s legendarnym vydavatelstvom Mla-
dé letd v Bratislave, vzniklo pred 5o rok-
mi a dodnes si vedelo udrzat svoj kvali-
tativny kredit. Dodnes existuje ako jedna
z mala kvalitnych a trvalych prehliadok
umenia vo svete. Svojim dosahom sa
bezpochyby vyrovna takym prehliad-
kam, ako je Bienale v Benatkach, Biendle
grafiky v Krakove, Veltrhu knih pre deti
v Bologni alebo inym prehliadkam ume-
nia vo svete. Bratislava sa stala mestom
ilustracie a vietko, ¢o sa tu robi, je vni-
mané ako vzor pre vyvin tohto odvetvia
aj napriek tomu, Ze dnes slovenska kniz-
né tvorba bojuje s roznymi problémami.
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Je obdivuhodné, Ze vo svete existuje aka-
si fiktivna rodina Bienale, rodina ilustra-
torov a milovnikov krasnej knihy. Casto
som sa na svojich cestach stretol s tym,
ze ludia, s ktorymi som hovoril, nevede-
li, kde lezi Slovensko, ale vedeli, Ze Slo-
vensko je krajina spojena s krasnou kni-
hou. VZdy ma to velmi teSilo, lebo krasna
kniha a Bienale sa stali synonymom Slo-
venska vo svete.

Moja Zivotna vytvarna draha je od za-
¢iatku Uzko spojend s Biendle ilustra-
cii Bratislava. Na nom som niekolko-
krat vystavoval ako autor, niekolkokrat
boli moje prace ocenené medzinarod-
nou porotou, niekolkokrat som viedol
spolu s manzelkou Kamilou Stanclovou
workshopy pre zahraniénych ilustrato-
rov organizované pocas BIB-u, ale aj
na réznych vysokych Skolach vytvarné-
ho zamerania v cudzine. Viackrat som sa
zucastnil na sympéziach BIB-u a bol som
tiez clenom jeho medzinarodnych porot,
ale aj inych podobnych podujati.

Prirodzene, Ze mam mnozstvo fantas-
tickych zazitkov a spomienok na stretnu-
tia s kolegami zo zahranidia, lebo uz
spomenutu fiktivnu rodinu som streta-
val v3ade, a pri rozhovoroch na tému
ilustracie nebolo treba timo¢nika na vy-
stavach po celom svete, kde som ma-
val prednasky o slovenskej ilustratorskej
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tvorbe (v Japonsku, Franctzsku, Grécku
alebo v Brazilii a pod.).

Ak si mam spomenut na niektoré za-
ujimavé skutoc¢né pribehy, boli to tieto:
V roku 1998 som viedol workshop pre
japonskych ilustratorov v Musashino Art
Museu v Tokiu. UvaZovalo sa o cca 20
Ucastnikoch workshopu, prihlasilo sa
ich asi 50 a nakoniec som pracoval so
vSetkymi. Bolo to fantastické stretnu-
tie, aj ked to bola velmi naro¢na pra-
ca. Ved pocet Studentov sa zdvojnaso-
bil. Téma workshopu bola ,Fantasticka
zooloégia”, téma, na ktorej som pracoval
so Studentmi vo viacerych krajinach sve-
ta a vzdy boli vysledky odlisSné - podla
kultdrnych danosti ucastnikov worksho-
pu. Na workshope bola vtedy pritomna
aj lku Dekune, neskoér ma potesilo, ze
jej ilustracie k rozpravkam bratov Grim-
movcov ziskali hlavnd cenu BIB-u. Stala
sa z nej medzinarodne uznavana ilustra-
torka, ktord dnes Zije v Prahe a ilustruje
knihy pre Ceské i japonské publikum.

Dal$i zaujimavy Gspech zaznamenal
workshop na tému rozlicného chapania
kaligrafie pisma r6znych narodov sveta
vo forme knihy “Ako sa to povie”. Vznik-
la vtedy velmi kiizelna kniha, v ktorej bo-
li akceptované kaligrafie pisma Gcastni-
kov workshopu. Toto bibliofilské vyda-
nie knihy vyslo len v pocte Ucastnikov
workshopu. Kniha bola vytlacena tech-
nikou dvojfarebného linorezu. Pri praci
s tlacou jednotlivych listov vyrazne po-
mohol Alex Kasceni¢. Kazdy autor tak
ako ja ma urcite z tohto workshopu zau-
jimavé a veselé spomienky,

Ako tretiu spomienku uvediem work-
shop v hoteli Kamila vo Vajnoroch po-
¢as BIB-u v roku 2001. Bola to téma
JFantasticka zoolégia alebo mytolégia
moderného sveta - Od vedeckej termi-
nolégie po tvorivd pracu na detskej kni-
he”. Workshop viedli vtedy Styria lidri,
Lilian Broegher z Danska, Regina Wer-
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nec z Brazilie, Meshak Asare z Gha-
ny a ja. Worshop bol zaujimavy nielen
zanietenim, s ktorym vSetci Ucastnici
workshopu pracovali na individualnych
témach, ale bol zaujimavy aj tym, Ze na
nasledujucom Bienale viacero ucastni-
kov workshopu vystavovalo svoje pra-
ce, ktoré boli vytvorené na zaklade tej-
to témy, a niektoré z nich boli aj ocene-
né medzinarodnou porotou. A to azda
tesi najvaéSmi. Popri jednotlivych kon-
zultaciach s ilustratormi odzneli aj viace-
ré prednasky o ilustra¢nej tvorbe v roz-
nych krajinach, z ktorych pochadzali
lidri workshopu: z Afriky, Danska, Juznej
Ameriky a Slovenska. Bolo to azda jedno
z najzaujimavejSich podujati, ktoré som
viedol, lebo davalo studentom moznost
poznat ilustra¢nd tvorbu z réznych po-
hladov.

Co by som mal zelat BIB-u? Azda to,
aby sme aj o dalsich 50 rokov mohli ho-
vorit, ze Bratislava je mestom ilustracie.
Aby Bienale nadalej pokracovalo. Kniha
a ilustracia je hodnota, ktoru si len ma-
lo uvedomuju sucasné generacie v ca-
se internetu a novych médii, ale ilustra-
cia a kniha je nieco, ¢o si ¢lovek nesie
vo svojej dusi po cely Zivot. Prave prvé
knihy maju velky vplyv na formovanie
osobnosti, na nachadzanie tych najkraj-
Sich hodndt ¢loveka, lebo je v nich ukry-
td mudrost tohto sveta.

Zelal by som si, aby tak ako ja si spo-
minam na svoje prvé knihy v Zivote, aby
si aj sucasné generacie deti spominali
na ich délezité medzniky detstva. Netru-
fam si povedat, aké by to mali byt knihy
a Ci by to vobec mali byt knihy, ale ak by
to boli detské knihy, tesSil by som sa o to
vacsmi.

Kniha je kuzlo, ktoré nas moze spre-
vadzat celym zivotom. Nemusime ani
o tom vediet. To je kuzlo knihy a nechaj-
me, aby toto jej kiizlo zostalo také, aké
je.



O. SLIACKEHO

s D. KALLAYOM

B Profesor Frantisek HoleSovsky, su-
verénny znalec ¢eskej a slovenskej ilus-
tracnej kultary, vo svojej knihe Bese-
dy o ilustraciach a ilustratoroch z roku
1980 napisal: ,Ked Dusan Kallay ziskal
na BIB ‘73 Zlaté jablko za cyklus kre-
sieb k historickej préze Jozefa Horaka
Leteli sokoli nad Javorinou, znamenalo
to dvojaké prekvapenie: jedno patrilo
skutocnosti, Ze aj prosty cyklus ilustra-
cii, ¢o ako pietny a hlboko angaZovany,
sa moOze z rozhodnutia medzinarodne;j
jury dostat na popredné miesto vyzna-
menanych diel, a druhé patrilo mla-
dosti grafika - Kallay mal vtedy iba

Recept
ako
ilustrovat knihu

dvadsatpat rokov.” Skuto¢ne neuveri-
telné. Na tvojom vysokoskolskom dip-
lome este nestihol uschnut podpis rek-
tora a uz si bol na $pici svetového ilus-
traéného peletonu. Cim si vysvetluje3
tento priam raketovy start medzi sve-
tovu ilustratorsku elitu?

Mozno to bolo neuveritelné. Ne-
viem. Po skonceni skoly som ani velmi
ilustrovat nechcel. Mal som predsta-
vu, Ze budem robit malbu a grafiku.
Zacal som ako vSetci ostatni - navste-
vou vydavatelstva. Ako svoju prvd kni-
hu musim uviest dve, lebo uz neviem,

Zlaté jablko '73

(Jozef Hordk: Leteli sokoli nad Javorinou)
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ktord som dostal skor. Bola to Cep-
cekovej préza pre deti Serenada pre
Martinu a Rufusove Zvony. Za Zvo-
ny som kupil obrucky, ozenil som sa
a potom som dlhy ¢as pracoval s man-
Zelkou za jednym stolom u jej rodicov.
Mnohi z mojej generacie mali podob-
né podmienky, takZe ilustracia sa sta-
la nutnostou, ale aj radostou. Leteli
sokoli nad Javorinou bola moja Stvrta
knizka v Zivote.

B Tvoj uspech sa mohol chapat aj
ako bozk stasteny, nahoda, ktora ma-
la ziskat mladych talentovanych vy-
tvarnikov v réznych krajinach pre ilus-
trovanie detskych knih. Uz nasleduju-
ci BIB '75, na ktorom ti prisudili dalsie
Zlaté jablko, vsak nikoho nenechal
na pochybach, ze tvoje prvé ocene-
nie bolo opodstatnené, ze v autorovi
ilustracii ku knihe Rytier Roland ziska-
va knizna kultdra originalnu umelec-
ka osobnost. To, ¢o si totiz ponukol,
tvoja predstava gotiky, rekonstrukcia
jej sveta a jeho atmosféry, bolo v kon-
texte vtedajsieho chépania ilustracie
knihy pre deti a mladez, predovset-
kym v kontexte slovenskom, unikatne
az provokujuce naroc¢né, takze odrazu
sa vynorila otazka, problém komuni-
kativnosti tvojho vytvarného prejavu.
V kazdom pripade - postrehol to uz
profesor HoleSovsky - tvoja ilustracia
do roku 1975, a ja dodavam, ze aj po
tomto case — deti nevyzyva ani nepod-
necuje k napodobriovaniu. Jej poso-
benie spociva v inych drovniach. Skus
ich, prosim, konkretizovat.

Rytier Roland bola moja prva fa-
rebna kniha. Bola to pre mra ohrom-
na prilezitost. Azda aj dar Stasteny.
Piesenn o Rolandovi som poznal Cias-
tocne uz z pobytu vo Francuzsku. Z li-
terarnej predlohy vanula akasi vzne-
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Senost, ale aj krutost. Tomu vsetkému
som sa chcel priblizit, zachytit pocity,
dojmy, ktoré som mal z precitaného.
Nebolo pre mna délezité, ktora z figar
je Roland a kto je kral, pretoZe pri tro-
che predstavivosti citatel najde aj ry-
tiera aj krala v kazdej postave. Obraz
musi rezonovat s textom, nie ho opa-
kovat. Tu niekde je azda hranica me-
dzi tym, ¢o v texte inSpiruje, a me-
dzi jednoduchou popisnostou. Je to
hranica, pri ktorej Citatel musi uvazo-
vat o funkcii ilustracie, o jej postaveni
v knihe, ¢o mu prinasa a ¢im ho obo-
hacuje. Do galérie predsa nechodime
preto, aby sme videli, ako vyzeral por-
trétovany ¢lovek. DéleZity je pocit, do-
jem, vztah, ktory vznikne medzi malia-
rom a portrétovanym.

B Po druhom Zlatom jablku nasle-
dovali iné ocenenia a uznania. Kuriéz-
ne je, ze v roku 1983 si ako tridsatpat-
ro¢ny ziskal prestiznu Cenu Ludovita
Fullu. Rok predtym si vzbudil rozruch
na Medzinarodnej vystave knizného
umenia v Lipsku, kde si za ilustracie
ku knihe Lewisa Carrolla Alica v kraji-
ne zazrakov ziskal strieborni medai-
lu. Jedinecnost, s akou si interpreto-
val snovu imaginativnost tejto kulto-
vej knihy svetovej detskej literatury,
bola natolko vynimocna, ze cely naj-
blizsi BIB sa niesol v jej znameni. Bo-
lo Uplne samozrejmé, ze k dvom Zla-
tym jablkam pribudla cena najvyssia
- Grand Prix. Povedz, ¢o pre teba zna-
menalo ilustrovanie tejto knihy, resp.
poodhal proces svojej tvorby, jej fazy,
peripetie, dni a noci spoznavania tex-
tu, ktory pre ilustratorov bol a zostal
Mount Everestom.

Pri knihe, akou je Alica v kraji-
ne zazrakov, nie je mozné nemysliet
na autora. Su totiZ autori, ktorych die-



la su spaté s ich zivotom ¢&i s mytom
ich Zivota. Mam na mysli Oscara Wil-
da alebo Hansa Christiana Anderse-
na. Je tazko hovorit o Alici a nepo-
znat fotografie Alice Lidelovej, nielen
tie, ktoré nafotil sdm Lewis Carroll,
ale aj tu z jej zrelého veku. Nemoze-
me hovorit o Alici, ak nevieme, Ze jej
autor bol profesor matematiky Char-
les Lutwidge Dodgson (1832 - 1898),
resp. ak nepozname jeho koreSpon-
denciu. V jeho knihe vystupuje mnoz-
stvo malych tvorov, ktoré behaju po
zemi aj pod rfou, sem a ta ako v ne-
jakom labyrinte iného sveta. VSetko
tu moéze byt malé i velké, vietko sa
moze zastavit, aj ¢as. Otazkou je len,
v akom zrkadle tento svet vidime. Je
to svet spolocenstva, ktory ma vlast-
nych kralov, vlastnych hracov kriketu,
svojich rytierov. A vSetko to ma nie-
¢o spolo¢né s matematikou. S jej logi-
kou. Staci verit jednému, aby ste po-
chopili druhé. Je to zazracny, fantazij-
ny svet s logickou podstatou, a to je
na tejto knihe azda to najkrajsie a naj-
vzrusujlcejsie. Samozrejme, Ze tie-
to margindlie nezodpovedaji mnoz-
stvu Uvah, ktoré mi prichadzali na um
pocas ro¢ného ilustrovania knihy. Ne-
mam ich zaznamenané, no dufam, Ze
st namalované. Ak vnimavy Ccitatel lis-
tuje v Alici, verim, Ze si dokaze preci-
tat aj tieto Gvahy. V kazdom pripade
pre mna je tato kniha studfiou inspi-
racii. Ak by som ju ilustroval dnes, za-
iste by ma podnietila k inym Gvaham,
interpretaciam a bolo by to spravne.
Chcem tym povedat, Ze nepoznam re-
cept ako ilustrovat knihu. Receptom je
len, pokusit sa ju preZit.

B V aprili 1988 sa v Bologni konal
25. medzinarodny veltrh detskej knihy
a prave z neho priniesli svetové agen-
tury neuveritelnu spravu: Medzinarod-

Grand Prix BIB '83

(Lewis Carroll: Alica v krajine zdzrakov)
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na organizacia IBBY, zdruzujica spi-
sovatelov a ilustratorov detskej kni-
hy celého sveta, udelila slovenskému
vytvarnikovi Dusanovi Kallayovi Ce-
nu Hansa Christiana Andersena, naj-
vyznamnejdie ocenenie, aké len mé-
Ze tvorca detskej knihy ziskat. Navrh-
nut ta ako Styridsatro¢ného na ,malu
nobelovku” bolo nezvycajne riskant-
né, pretoze podla vtedajsieho Statu-
tu navrhnuti umelci mohli kandidovat
len raz v zivote. Vyslo to. Tvoje ilustra-
torské vykony a najma exhibicia, kto-
ru si v Alici predviedol, uz totiz nebo-
li len vytvarnym unikatom, bol to akt,
ktory znamenal zasah do ilustra¢ného
myslenia a Stylu v medzinarodnom
meradle. Spomen si, v akej situdcii ta
zastihlo rozhodnutie Medzinarodnej
poroty pre udelovanie Ceny H. Ch. An-
dersena. Bol si nim zaskoceny alebo
v katiku duse si ho po vsetkych tych
priaznivych ohlasoch ocakaval?

V mojom pohlade ma kniha dva
Zivoty. Jeden je, a ten ma zaujima naj-
viac, ked knihu ilustrujem. Druhy sa
zacina poloZenim knihy na pulty knih-
kupectiev. Tento druhy sa meria do-
tykmi rak. S knihy, ktoré roky zosta-
vaju ako nové. Druhé su zodraté, ob-
chytané. Vzdy som si Zelal, aby moje
knihy boli prave takéto. Otdzka oce-
nenia je pre mna druhorada, aj ked
by som nebol Gprimny, keby som ne-
povedal, ze kazdy priaznivy ohlas ma
vzdy potesi.

B A potom nasledovala udalost, na
aku si nemohla trafnut ani tvoja fan-
tazia. V hlavhom meste Norska sa zisli
najvyznamnejSie osobnosti svetovej
detskej literarnej a vytvarnej kulta-
ry, spisovatelia, ilustratori, diplomati,
nérska kralovska rodina, aby ti vzdali
poctu za viziu umeleckej detskej kni-
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hy ako jedine¢ného prostriedku hu-
manizacie sveta dospelych. Po dozneni
tvojho prejavu, v ktorom si sa prezen-
toval ako ¢lovek, ktory ma svoje vlast-
né sinko, svoj vlastny dazd'a svoje det-
ské tajomstvo, ozval sa sadlou potlesk
vietkych tych ludi. Povstali a tlieskali.
Viem si zZivo predstavit, Ze najdojatej-
Sie ti tlieskal uz nezijuci staru¢ky pan
Bjornson. Ved' potomok tych, ktori es-
te pred osemdesiatimi rokmi nemohli
mat ani vlastni elementarnu Skolu
a ktori ako narod mali zmiznit z po-
vrchu zemského, si prave v jeho kraji-
ne pred zrakom kralovskej rodiny pre-
bera z ruk vtedy najslavnejsej detskej
spisovatelky sveta Astrid Lindgrenovej
uznanie za jedine¢ny vklad do sveto-
vej kultdry. Mohlo sa mu dostat este
vacsej satisfakcie za vsetko, ¢o pre Slo-
vakov v onom brutalnom ¢ase urobil?
Ale vratme sa z predstavy do reality.
Zmenila tato udalost tvoj zivot? Co si
robil po nej, akymi problémami si Zil?

Pompéznost a velkost tejto uda-
losti sa da zazit len raz v Zivote. Na
mojej praci nemohla, pravda, ni¢ zme-
nit. Nemyslim, Ze olympijsky vitaz
zacne behat maratén inaé, nez ho be-
hal pred svojim vitazstvom. Samozrej-
me, Zze som tomu vsetkému bol rad.
Potesilo ma, Ze sme sa spolu s man-
Zelkou mohli stretnat s legendarnou
Astrid Lindgrenovou a vypit si s nou
kadvu. Potom ma cakala profilova vy-
stava na BIB-e, kde sa moje veci sku-
mali pod drobnohladom. Nemyslim,
Ze by som neobstal. A ¢o som robil
potom? llustroval. Dodnes sa tym tra-
pim. Jedny knihy su lepSie, druhé hor-
Sie. Najdolezitejsie je vediet, ktoré su
tie druhé.

(Bibiana, 2008, XV, ¢. 2.)



Iba prijemné
spomienky

Moje spomienky siahaju az do prvych

ro¢nikov Bienale ilustracii Bratislava, ked'

som nastupil do vydavatelstva Mladé le-
t4, ktoré bolo spoluorganizatorom toh-
to podujatia.

V roku 1985 dostala Zlaté jablko slo-
vinska (vtedy eSte juhoslovanskd) ilus-
tratorka Marija Lucija Stupicova za ilus-
tracie ku knihe H. Ch. Andersena Pastier-
ka a kominér, ktord vydala Mladinska
knjiga Lublana. K cene patrila aj finan¢-
na odmena vo vyske 10 ooo korun ces-
koslovenskych. Pre Mariju Luciju nastal
velky problém. Co s peniazmi, ktoré mali
hodnotu iba vo vtedajsom Ceskosloven-
sku. V Bratislave ju sprevadzali niekol-
ki priatelia. Spominam si, Ze tu bol Bo-
rut Ingoli¢, vtedy Séfredaktor vydavatel-
stva Mladinska knjiga, Niko Grafenauer,
redaktor a popredny slovinsky basnik, aj
niektori dalsi. Vyriesila to takto. Pozva-
la vSetkych svojich priatelov do Luna ba-
ru v hoteli Kyjev, ktory bol vtedy jednym
z méla no¢nych podnikov v Bratislave.
Luna znamena mesiac a pod jeho jas-
nou ziarou vstupila cela jej spolocnost
do utrob baru. Tu pouZzila svoju odme-
nu ako najlepsie vedela. Ked na oblohe
mesiac nahradilo sInko, pobrala sa cela
spolo¢nost Marije Lucije na prechadzku
po rannej Bratislave.

Udelovanie Plakety Ludmily Podjavo-
rinskej sa zacalo od roku 1972 a slazilo

ako ocenenie nasim a zahrani¢nym jed-
notlivcom, kolektivom alebo institiciam,
ktoré sa vyznamne zasluzili o Sirenie slo-
venskej detskej literatiry v zahranidi.
Udeloval ju minister kultury Slovenskej
republiky na navrh vyboru Slovenske;j
sekcie IBBY a vydavatelstva Mladé leta.
Tato plaketu udeloval vzdy pri otvoreni
Bienale. Pri tejto prileZitosti sa konali aj
exkurzie do rodiska spisovatelky Podja-
vorinskej - do Bziniec. Tam navstivili jej
pamatnu izbu, diskutovali o detskej lite-
ratire a ochutnavali Speciality regiénu
vratane dobrej slivovice. Na dobru nala-
du v Bzinciach dlho spominali.

Skoro dvadsat rokov som bol mimo
diania BIB-u, ale v roku 2005 som sa zno-
vu dostal do viru toho vietkého, ¢o Bie-
nale prinasa. S okruhom spolupracov-
nikov stale pripravujeme dalSie rocni-
ky, aby sme udrzali vysoky Standard tak,
ako ho nastavili zakladatelia (Brunovsky,
Roll, Cipar a dalsi). Sme hrdi na to, Ze zo
skromnej vystavy pred patdesiatimi rok-
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mi sa stala svetova prehliadka, a tu si do-
volim byt neskromny, ktora urcuje tren-
dy v ilustracii detskych knih. Marna by
vSak bola nasa snaha, ak by sme nenasli
podporu nielen u nas, ale aj v zahranici.
Toto je vari priestor podakovat tym in-
Stitaciam, bez ktorych by Bienale nebolo
tym, ¢im je dnes. V zahrani¢i sa m6zeme
spoliehat hlavne na pInd podporu IBBY
- Medzinarodnej tnie pre detskd knihu),
UNESCA a dalsich institlcii zaoberaju-
cich sa ilustraciou a vydavanim detskych
knih. U nas doma su to predovsetkym

Rada prijimam vyzvu zaspominat si na
BIB. V tejto savislosti zistujem, ze som
uz velmi, velmi stara, takze mézem po-
vedat: Bola som v Bratislave pocas slav-
nostného otvorenia prvého BIB-u v roku
1967 na sympoziu ,O vplyve ilustracnej
tvorby na emocionélnu vychovu deti”.
A po tejto prvej Ucasti medzinarodné
stretnutia BIB-u sa stali sucastou najkraj-
Sich momentov, ¢asto pod zastitou UNE-
SCA, v zivote Despinettovcov - Janine aj
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Ministerstvo kultary SR ako zriadovatel
medzinarodného domu umenia pre deti
BIBIANA, dalej Magistrat hlavného mes-
ta, mestska Cast Staré Mesto, ako aj dal-
Sie organizacie a jednotlivci. Bez nich by
sme tazko mohli tvrdit, Zze Bratislava je
uz polstorocie hlavnym mestom detskej
ilustracie. Verim, Ze BIB aj v buducnos-
ti bude znackou vysokej kvality a jeho
navstevnici vzdy uvidia to najlepsie, ¢o
vznikne vo svete ilustracii detskych knih
v priebehu dvoch rokov medzi jednotli-
vymi ro¢nikmi.

Bola som

na prvom
BIB-e

Jean Marieho. Vztahy vytvorené umelca-
mi, vyskumnikmi z univerzit, Studentmi
zostali trvalym spojenim... Svedci o tom
dlhoro¢né priatelstvo s Dusanom Rol-
lom. M&j parizsky dom je odrazom BI-
BIANY pre navstevy umelcov. Takisto aj
knihy a moje referaty publikované v Oc-
togonal RICOCHET neustale informova-
li odbornikov o medzinarodnych akciach
vratane tych, ¢o organizovala BIBIANA.
Nasi nasledovnici v roku 2050 budu sa
moZzno nad tym ¢udovat. Ale Janine Des-
pinette si dovoluje tvrdit, Zze Bienale ilus-
tracii Bratislava je zvlastnym miestom na
zistovanie, ¢o nam basnici obrazu mo-
Zzu povedat o civilizacii nasSej generacie
v oblasti ilustracie pre deti.



Cestné uznanie
BIB ‘85
(lvan Kalas:
Kamardti pasinkovia)

Bolo mi ctou

V roku 1985 som sa zucastnil na Bie-
nale ilustracii v Bratislave malbami
ku knihe Ivana Kalasa Kamarati pa-
Sinkovia. I8lo o ilustracie malované
Stetcom a vycibrené kombinovanou
technikou osvieZzenou farebnym ak-
varelom. Porotu zaujala moja tvor-
ba, takze som ziskal Cestné uznanie
BIB. Z mojej ilustratorskej tvorby
UNICEF vydaval pohladnice. Zu-
¢astnil som sa tiez Bienale ilustracii

v Barcelone, sutaze Zlaté pero v Be-
lehrade a Bienale ilustracii v Tehera-
ne. V roku 2000 som vystavoval ako
jeden z g5 ilustratorov z celého sve-
ta v japonskych velkomestach. Tuto
putovnu vystavu navstivilo vyse mi-
liona ludi.

Bolo mi ctou este niekolkokrat sa
zucastnit na BIB-e. Aj v sucasnos-
ti sa venujem svojej srdcovej zalezi-
tosti, ktorou je ilustra¢na tvorba pre
deti a mladez. Do bududcnosti zelam
BIB-u vela peknych vystav s putavy-
mi vytvarnymi dielami.

BlBiana
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Zlaté jablko BIB
I87

(Guram Petriasvilli:
Komindr v bielom
klobuku)

Jediny titul
vydavatelstva
BIBART

Niekedy v priebehu roka 1989,
v Case spolocensko-ekonomickej
transformacie, mi isté renomované
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vydavatelstvo ponuklo ilustrovat vy-
ber pévodnych slovenskych rozpra-
vok ako reprezentacny edi¢ny pocin.
PovaZoval som to za jedine¢nu pri-
lezitost, pravdepodobne vrchol mo-
jej ilustratorskej sebarealizacie. Na-
priek pozitivnemu ohlasu vytvar-
nej redakcie vydavatelstva praca na
knihe bola napokon zastavena pre
vstup v tom case prioritnych kritérii
- transformovani ekonémovia vyda-
vatelstva presadili obavu o komerc¢-
ny uspech pripravovaného titulu (vy-



tvarna kolekcia je dnes v zbierkovom
fonde Chihiro Art Museum v Tokiu).

Tento vyvoj udalosti prispel k moj-
mu rozhodnutiu definitivne rezigno-
vat na buduce ilustratorské aktivity,
¢o sa takmer naplnilo. Mdj pribeh
ilustratora sa vsak konci inak - v ro-
ku 1994 na po6de BIBIANY vzniklo
ambiciézne vydavatelstvo BIBART,
kde som participoval na realiza-
cii pilotného a, zial, jediného vyda-
ného knizného titulu (Pat zazracni-
kov), posledného pre mna aj pre vy-
davatelstvo.

Kniha vysla v roku 1995 a repre-
zentovala Slovensko na BIB-e. Druhé
vydanie sa realizovalo v Japonsku.
Vo vypocte vyznamnych kontaktov
s BIB-om nemé6zem prirodzene obist
svoju prvu ucast v sutaZi v roku 1987,
spojenu s udelenim Zlatého jablka
za titul Kominar v bielom klobuku.

Pre mna ma BIB v Sirokom ve-
rejnokultdrnom aj medzinarodnom
kontexte nezastupitelnd funkciu,
ktorej opodstatnenost v novej re-
alite kontaminovanej celoplosnou
anestéziou je nesporna.

Zelam BIB-u naplnenie a revitali-
zaciu vizie, ktord bola, a dufam aj
zostane, jej dlhodobou paradigmou.

! Rébert Brun (1948) je sice Ziak Vin-
i centa Hloznika, ale podobne ako A
i Brunovsky pristupuje k ilustrovaniu i
i literattiry pre deti imaginativnou for-
imou. V nej vak dominuje jeho autor-
i skd poetika. V jeho ilustrdcidch sa opa-
i kuje niekolko typickych prvkov: figira i
fako geometricky ornament, zrkadlovy
i obraz lavej a pravej Casti kompozicie,
i popartové opakovanie dekorativnych '
i motivov, tvarovd deformdcia (Stylizd-i
icia) figur, farebnost, kolorizmus (M.
i Vando, 2013). Tieto prvky sa objavuji i
fu? v jeho ilustrdcidch ku knihe Komi-
inér v bielom klobtku (1986), ktory- i
i mi na biendle zaujal (Zlaté jablko BIB
51987).
i R. Brun priiel s takym nezvylajnym :
i obraznym chdpanim ilustrdcie, Ze bol
ivysloveny ndzor (B. Brathovd, 2010, !
s 10): Jeho ,veselé a inteleligentné§
 Sialentva“ si budi musiet este pockat, :
i kym ich detskd Citatelskd obec akcep- i
L tuje.

(Andrej Svec: Kontinuita v premenlivosti.
(Bibiana, XX, 2013, 4, 5.17)

Marek Ormandik
Potrebujem si spinit sen

BIB bol pre mna od detstva najocakavanejSou a najposobivejSou vystavou v ro-
ku. VZdy ma bavilo chodit expoziciou a kazdym krokom vstupovat do nového
sveta. Dokazal som navstivit jeden ro¢nik aj 15 raz - a nenudit sa. Tipoval som
ocenenych, porovnaval kolekcie jednotlivych statov, hodnotil ilustratorské styly,
porovnaval vydané knihy... vlasthne som nanecisto porotcoval. Preto som bol na
oficialnu funkciu porotcu v roku 2011 statocne pripraveny. Uz si potrebujem iba
splnit sen - vystavovat na BIB-e. Tak smelo do ilustrovania! Nech Ziju krasne kni-

hy pre deti!

BlBiana

139



g0l

katarina

Byt

o Ve
ako Ini
Vysoko nad hradskou v kute zahra-
dy, celkom pri plote, lezal kamen ob-
klopeny stromami, machom, kvetmi
a bylinami. Raz, ked videl dolu na
hradskej hfbu kamenoy, zachvcelo sa
mu medzi ne a povedal si: ,Co je to
za radost prevalovat sa medzi tymito
klativymi chulostivymi kvetmi a byli-
nami, ako rad by som zil medzi bliz-
kymi, medzi svojimi bratmi, medzi
kamernimi, ako som ja!” A skotulal sa
na hradskd k tym, ktorych nazyval
svojimi bratmi a bliznymi. LenZe tu
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ho drvili kolesa tazkych povozov, ko-
pyta oslov, mulic a klincami podku-
té ¢izmy Sliapali po nom. Ked' sa mu
chvilami podarilo nadvihnat a chcel
si vydychnut, pokrylo ho lepkavé
blato a vykaly zvierat. Smutne hla-
del na svoje predoslé miesto, osa-
melé Utociste v zahrade a videlo sa
mu rajom.

Tak to byva s tymi, ¢o opustia
miesto tichého pozorovania a po-
hruzia sa do vasni davu, plnych vec-
ného zla.



Plaketa BIB '89
(Riekanky)

: Prelinanie sna a skuto¢nosti
. Andrej Svec

i ,Snaha o preniknutie k podstate detskej ilustrdcie pribliZila Katarinu Sevellovii-
i -Sutekovil k psychike &tajiiceho dietata. V ilustrdcii si stanovila jasnit a prehlad-
i n1l koncepciu, podla ktorej vijtvarné detaily zodpovedajii poznaniu a mentalite
detského vnimatela, “ napisala o vjtvarnicke este v roku 1988 D. Ilievovd. A plati
to doteraz. Co sa odvtedy zmenilo, je viacia uvolnenost kresby (taZiskom vsak std-
le zostdva vecne a jasne vykreslend podoba figiir a veci, komunikacne dietatu zvo-
zumitelnd), vicSia rafinovanost kompozicie a prelinanie sna a skutocnosti v ilus-
traénom obraze (K. Plicka: Zdmok na horicom mori, 1995).

Autorkine ilustrdcie pre deti radime do imaginativno-poetickej linie s autorke
vlastnou snahou o adekvdtnu obrazovii komunikdciu s detskou psychikou. V tom-
to smere je vo vytvarnickinych ilustrdcidch viac rjdzej iprimnosti ako samoticel-
nych vijtvarnych fines. Vytvarnicka vsak dietatu nenadbieha iluzivnou kresbou,
lacnym sentimentdlnym lyrizmom, ale vyzyva ho skdr k poeticko-symbolickému
prehodnoteniu textu. Celkovy charakter ilustrdcii dotvdra kultivovand, striedmo
vyjadrend farebnd ndlada, vyrazovo sa opierajiica o akvarelovii ¢ kombinovanii
techniku. Jej ilustrdcie nezapierajil ,Zenskil vijtvarnost®. K charakteristickym zna-
kom autorkinej tvorby patri dalej poetizujiico-lyrizujiici vijraz, svojsky ,,stereotyp-
nd“ (ako na starych ikondch) typoldgia postdv. A optimistickd i clivd ndlada viac
maliarsky ako kresbovo chdpanych ilustrdcii.

(Bibiana, III, 1995, s. 61 — 62)
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Chranme si
knihu aj BIB

Som velmi $tastna, ze Biendle ilus-
tracii Bratislava - toto nadherné po-
dujatie - vzniklo vdaka Guzasnym [u-
dom prave u nas na Slovensku, v na-
Sej Bratislave. A Ze tolké roky otvara
brany carovnych svetoy, fantazijnych
priestorov, rozdava radost a naplnha
srdcia malych i velkych tichymi hod-
notami. Mne ako ilustratorke dal BIB
nesmierne mnoho. Poucdala som sa
na mnohych odmenenych ilustra-
ciach a to bolo moje dalSie oboha-
covanie a vzdelavanie sa po ukon-
¢eni Skoly. BIB mi daroval dve Pla-
kety BIB a dve Zlaté jablka BIB, ¢o
bolo pre mna obrovskym povzbude-
nim, lebo ¢lovek vela raz pochybu-
je, neveri si.

Takmer pred dvadsiatimi rokmi

pan Nadayuki Hasegawa, riaditel

rozhovoru

s Janou
Kiselovou-Sitekovou,
drzitelkou Zlatého jablka BIB 1995
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muzea, uvidel moje prace na BIB-e,
navrhol mi aj zrealizoval celoro¢nu
putovnu vystavu mojich ilustracii po
Japonsku, za ¢o som mu nesmierne
vdac¢na. Pred par rokmi sme sa po
slavnostnom otvoreni BIB-u rozpra-
vali s panom Nikolajom Popovom
a poprosila som ho, ¢i by som sa ne-
jakym sp6sobom mohla dostat k je-
ho knizke o Robinsonovi. Zasmial sa
a odvetil mi: Eto bylo sto let nazad,
a tak zostala tato nadherna knizka
ocenena hlavnou cenou na BIB-e
pre mna iba snom.

V dne$nom svete je slovom i ob-
razkom hodnotna kniha velmi vzac-
nym darom, ktory sa naplno, ale po-
tichu rozdava, a preto si ju chranme,
i nas BIB.

B Biblické pribehy sa uz oddavna
vdaénym nametom pre celé genera-
cie spisovatelov a maliarov. Je vsak
pomerne tazké spracovat tento namet
tak, aby bol prijatelny pre dieta. Je vo-
bec mozné vytvarne pretransformovat
jeho eticky patos do podoby, v ktorej
by bola zachovana celistvost jeho po-
znavacej hodnoty, a zaroven dosiah-
nut ¢o najvacsiu citovu a esteticku za-
interesovanost?



BlBiana I43



441

Nie je to jednoduché a v pl-

nej miere sa to asi ani nepodari. Ked

som si doniesla Sliackeho rukopis
Adam a Eva domov, velmi som zneis-
tela. Slovom bol obsiahnuty obrovsky
priestor, tvoril sa vesmir, diali sa GZas-
né zazracné veci. A ¢o ilustracie? Cim
a ako zacat? Téma ma velmi pritaho-
vala, ni¢ podobné som dovtedy neilus-
trovala. Najprv ma pritahovalo to ne-
znadme - anjeli. Ako ich vymysliet, aby
neboli len dekorativnou vyplfou kniz-
ky. Aby neboli vieobecni, ale typovo
vyhraneni, aby kazdy z nich mal svoje
dolezité miesto - svoje poslanie. Aby
boli detmi i nie detmi. A tak som sa
snazila nebo namalovat ¢inorodé, na-
plnené pracou. Anjeli tahaju drevené
voziky, vrchovato nalozené oblakmi
brékavymi ako ovéie koZuchy, aby ich
umiestnili na tie spravne miesta. Nie-
ktori pobehuju s dzbanmi, aby poliali
nebeské kvety... Potom som nakreslila
detom uz doverne zname boZie vytvo-
ry - stromy, kriky, kvety, plody, mnohé
kopytniky, malické hyle, leopardy, kro-
kodila, kacku, nosorozca a nakoniec
nahého ¢lovieCika Adama. Tak vznik-
lo stvorenie sveta. Obalku som pokry-
la réznymi chrobakmi, motylmi, véela-
mi, muchou, krtkom, ¢meliakom, jez-
kami, myskami, lienkou... Anjeli, ktori
letia priestorom (jeden fika do pista-
ly, druhy tribi na rohoch), su roznej
pleti. Jeden je pocerny a ciernovlasy,
druhy ma bielu plet a zlatisté vlasy. Aj
Adam a Eva su poludsteni. Na Gteku
z raja nie st celkom sami - bezia s ni-
mi dva zajaciky, ktoré su tiez zarmu-
tené...

B Vase ponimanie Adama a Evy je
novatorské, provokujice. Hned bolo
zrejmé, ze pojde o esteticku paradic-
ku pre naroc¢nych. Na pultoch knihku-
pectiev sa vSak ukazalo, ze kniha zau-

BlIBiana

jala i laikov. Minala sa a svojou magic-
kou obraznostou pritahovala ¢itatelov
vietkych vekovych kategorii. Komuni-
kativnost vasho vytvarného prejavu
tu mozno spociva prave v poludsteni
nadpozemského pribehu. Anjel s ohni-
vym mecom, ktory hliadkuje pred raj-
skou zahradou, sa nemraci, je smut-
ny a mozno iba medituje nad svojim
nahlym osamotenim. Je to vase milé
stvorenie sveta.

Anjel s ohnivym mecom - tato
ilustracia je mi asi najbliZzSia. Nahodila
som si ju este pri ¢itani. Tu bude an-
jel a takto bude ulozeny raj. Ale ,uku-
tie” kone¢nej podoby bolo velmi dlhé.
Najprv som sa sustredila na anjela. Asi
by to malo byt ,dospelé dieta”, ktoré
musi pevne stat na svojich nézkach,
musi byt zodpovedné, vazne v posla-
ni, ktoré ma. Snazila som sa ,vymuro-
vat” mar, ktory pred nami ludmi na-
vzdy uzavrel vSetky hodnoty. Aby ob-
razok nebol aZ taky nedostupny, vedla
anjela stoji zatulany zlaty Skrecok, na
mure sedia vtaky a na oboch stranach
su umiestneni dvaja buclati pomocni-
ci, ktori nad tym vsetkym pomahaju
bdiet. Budu si chréanit raj pred dalsim
prehreSenim. Je to nedprosny predel,
a Clovek vyhnany z tychto boZskych
vysin musel zacat inak. Bez pomoci
a tvrdo.

B Cast vasich ilustracii je malova-
na na textilidch, niektoré maju dokon-
ca podobu ,kobercekov”. Aj obrazky
k Adamovi a Eve vzdialene pripomi-
naju staré ¢inske malby na hodvabe...

Nie je to ¢insky hodvab, ale slo-
venské platenko. Po dlh§om hladani
som zistila, Ze mi vyhovuje lepSie ako
papier - znesie ovela viac. Napriklad
rajska zahrada mala miestami niekol-



Zlaté jablko BIB ‘g5
(Ondrej Sliacky: Adam a Eva)

Plaketa BIB ‘o9

(Milan Rafus: Anjelicku, méj straznicku)
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ko vegetacnych vyplni. Aj smerova-
nie stromov sa menilo. Aj vtaky me-
nili svoj vyzor, vyraz. A platenko vydr-
Zalo...

B Ako napoveda vase najnovsie a na-
teraz najvyssie ocenenie - Zlaté jabl-
ko BIB ‘95, Adam a Eva patri k vrcho-
lom vasej ilustratorskej tvorby. Na-
priek vaznosti zobrazovanej témy je
tato knizka ziariv4, radostna, fareb-
ne a kompozi¢ne bohata, je predzves-
tou nového Zivota. Dava tusit, ze i taky
dramaticky zlom, akym sa pre ¢loveka
stalo vyhnanie z raja, vytvoril zaroven
nevyhnutny predpoklad jeho strastipl-
ného, ale pritom nesmierne bohatého
pozemského prerodu. Na jednej stra-
ne stoji utrpenie a na tej druhej prehi-
benie ¢lovecenstva. O jeden raj sme uz
prisli. MoZno prave v umeni sa pokusa-
me vytvorit jeho alternativu...

Zem je bohatd a Uzasne Sted-
ra. Vydava nam vsetky svoje dary
z ovzdusia, z povrchu i zo svojho vnut-
ra. Zivot sa napriek vietkému neustale
zazra¢ne obnovuje. Mame nadhernd
vegetaciu, zvieratstvo asi ako v rajskej
zadhrade. My ludia sme v3ak privelmi
rozdielni, medzi nami je malo dobre;j
vole, sme netolerantni, v mnohom ne-
mudri. SU tu prirodné pohromy, su tu
[udské pohromy. Ten druhy raj je ne-
dosiahnutelny tak ako hviezdy. Ale asi
prave preto vzdy budeme hladat je-
ho alternativy aspon v malom. Hladat
s nadejou...

(LUBA KEPSTOVA,
Bibiana, IV, 1996, 1, s. 10 - 13)
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predsednicka Slovenskej sekcie IBBY

Mdj pribeh

Detstvo som preZila na strednom Slo-
vensku vo Zvolene. K BIB-u som sa do-
stala aZ na gymnaziu. Vtedy sme sa so
spoluziakmi zadali zaujimat o kultarne
dianie a podnikali sme triedne ,vypra-
vy” do Bratislavy. Aj na BIB. Ohromil
ma. Multikultdrnym spektrom. S kaz-
dou vystavovanou krajinou prichadzali
iné farby, déraz na iné rozpravanie pri-
behu, iny pohyb, iné ticho, inak chapany
detail. Dovtedy som sa s nie¢im podob-
nym v takej rozsiahlej a intenzivnej miere



nestretla. Preto som za BIB-om opakova-
ne cestovala do Bratislavy aj v nasleduju-
cich tyzdnoch.

V roku 1985 ziskal GRAND PRIX BIB
francuzsky ilustrator Frédéric Clément.
Jeho ilustracia leva, ktory lezi na peréne
Zelezni¢nej stanice a mozno ¢aka na vlak,
mi dodnes ostala v pamati. Lev pripomi-
nal sfingu. Nie grécky typ - nemal tvar
Zeny. Hoci stal ,pri cestach”. No nevyze-
ral na to, ze dava fatalne hadanky. Skor
sa mohol ponasat na egyptsku sfingu -
znazornujucu krala a jeho moc. V jeho
blizkosti lezal kufor a balik. MoZno bol
pripraveny pre toho, kto mal prist. Ale-
bo si ho tam niekto zabudol. Alebo pat-
ril levovi? Clovek sa sustredil na detai-
ly. Perén i kolajnice boli vysypané tym
istym Strkom a ladené v podobnych fa-
rebnych ténoch. MoZno ¢akanie i pohyb
maju niekde vo svojej podstate tu istd
hodnotu. Na stani¢nych hodinach nebo-
li rucicky. Stanica vyzerala pusta. Akoby
uprostred sna. Alebo na svitani. V ¢om-
si mi ten obrazok prirastol srdcu. Bolo to
zvlastne. Vynaral sa mi casto vtedy, ked
som rieSila vazne problémy. Bol snovy,
no pre mna mostom aj k tomu redlnemu.

AZ teraz som si uvedomila, Ze vlast-
ne v tomto roku aj ja oslavujem: 30. vy-
roc¢ie méjho pribehu z BIB-u, ktory od-
vtedy sledujem. V posledné roky uz nie-
len ako Ucastnik expozicie, ale aj trochu
zbliz8a, pocas jeho pripravy. Paméatam sa
napriklad na jedného najmladsieho cle-
na detskej poroty. Svoje postavenie po-
rotcu bral velmi vazne. Ledva ho bolo od
zeme vidiet, no uz mesiace dopredu usi-
lovne Studoval ilustracie a knizky o deji-
nach vytvarného umenia a pripravoval sa
2vyslovit svoj nazor”. Do Bratislavy mu-
sel cestovat zo vzdialenej casti Sloven-
ska. Len ¢o s mamkou dorazili, ¢akala ho
Jta vazna praca”. Nemohol uz vydrzZat,
tak velmi sa na fu teSil. Hodnotil osto-
Sest. Az v polovici vystavy zaspal. Nie na-

dlho, takZe svoje porotcovské hodnote-
nie napokon hravo stihol. A v Glohe Cest-
ne obstal.

Mam rada aj pribehy, ktoré som si-
ce osobne nezazila, no ktoré koluju me-
dzi paméatnikmi. Myslim si, Ze st rovnako
cennou sucastou BIB-u ako jeho katal6-
gy a zborniky zo sympézii. K mojim ob-
[Ubenym patri pribeh o Astrid Lindgre-
novej, ktord patrila k vzacnym hostom
BIB-u. Vo Svédsku si ju dodnes vazia ako
osobnost, ktora povedomie osobnosti
nevytvarala, ale ou bola. Casto hovo-
rievala, Ze uz ma po krk Astrid Lindgre-
novej, ktord stvorila verejnost a média.
Sponténna, priatelska, laskava a vese-
la. Tak sa predstavila aj na BIB-e. V tom
¢ase byvalo zvykom organizovat hos-
tom a porotcom vylety autobusom na
pamatné miesta, ktoré sa spajali so slo-
venskou kniznou kultdrou. Astrid vyho-
vovalo, ze neslo o ,vyumelkovany” turis-
ticky zajazd, ale o autentické stretnutie
s miestnou komunitou. Pamatnici spo-
minajd, ako si cestu autobusom zvese-
la uzila. Polas cesty zabavala spolo¢nost
spievanim. A cely autobus spieval s nou.

Mnohé pribehy BIB-u sved¢ia o tom,
7e je to dobry projekt. A Ze si zacho-
val svoju osobitost a identitu. Jedine¢ny
je prave tym multispektrom. V kazdom
ro¢niku ho mozZno vnimat ako kaleido-
skop, cez ktory si skladame obrazce sve-
ta. Ponuka priestor kultiram, aby pred-
stavili to najlepsie, ¢o v nich momental-
ne je. A to kontinualne, po celych tych
50 rokov, takto vytvara ,pribeh” vyvo-
ja ilustra¢nej tvorby. Jeho jedineénost je
aj v spojeni s Medzinarodnou Uniou pre
detskd knihu (IBBY). Je aj jej dietatom,
a preto prirodzene nesie DNA aj z nej:
poslanie priniest kvalitnd knihu kazdé-
mu dietatu. A to uz je dalsi pribeh. Ho-
vori o sile zvazkov a priatelstiev, ktoré sa
takto tvoria a cez ktoré dokazeme pri-
niest do kazdého kuta zeme Zivot.
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Moj vztah
s BIB-om

Netrdfam si plne ocenit vyznam BIB-
-u a ani nechcem zabiehat do oblas-
ti, ktoré st z pohladu inych profe-
sii citatelnejsie. Cielene sa chcem
obmedzit len na vlastni skusenost,
pretoze prave tu povazujem v ko-
lekcii inych za prinosnd. Vynimo¢-
nostou tej mojej bolo, Ze ocenenie
na Bienale priamo ovplyvnilo mo-
je smerovanie k ilustracii. Zlaté jabl-
ko BIB som dostal za svoju prvu sa-
mostatne ilustrovand knihu. Bolo to
v Case, ked som so svojimi maliar-
skymi a grafickymi ambiciami vida-
val len zatvorené dvere a odmietavé
kyslé tvare nasich mienkotvornych
teoretikov. Uspech bol vtedy pre
mna vitanou zmenou. Sice v oblasti,
s ktorou som sa vtedy eSte neiden-
tifikoval, a samotny méj prvy vstup
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do ilustracie som v sebe spdjal s is-
tou davkou recesie. Bolo to vSak me-
dzindrodné ocenenie, ktoré mi dava-
lo prinajmenSom pravo na vlastnd
existenciu mimo vsetkych lokalnych
Zabomysich vojen. Ale tiez s Uspe-
chom spojend mordlnu povinnost
pokracovat v ilustrovani.

Takto sa zacal mdj vztah s BIB-
-om. Sice chudobnejsi oproti rode-
nym Bratislavéanom, dlhoro¢ne na-
vitevujucim jednotlivé rocniky, ale
osudovo zasahujlci do moéjho vy-
tvarného zivota.



Autor sa venuje malbe, volnej tvorbe, grafike a knizZnej ilustrdcii. V ilustrdcidch

Autor akoby tymto dynamickym maliarskym gestom vndsal do obrazu zvukoma-
lebnost. Do centra profiluje vidy predmet, ktory je monstruézny, do neho citlivo

i rakter qj funkciu. KaZdd md svoju ¢innost. St identifikovatelné a konkrétne. Prd-
ve v nich sa zradi autorov mimoriadny zmysel pre detail. Kompozicne Casto vyuzi-

Jje pochopend s plnou vdZnostou, ddslednostou v celej Sirke literdrmeho posolstva
a viyznamu. Tento zodpovedny maliarsky pristup vyprofiloval z Gulliverovich ciest
i kultivovanii knihu pre deti v jednoznacnom naplneni striedmej estetiky, umelec-
i kého vyrazu i detskej Earovnej rozprdvkovosti.

(Barbara Brathova: Peter Pan slovenskej ilustricie, dryvok. Bibiana, 2010, 1, s. 58)

Zlaté jablko BIB ‘g9

(Jonathan Swift: Gulliverove cesty)
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i preukazuje nesmierny zmysel pre poetiku malby, detail, priestorové videnie a cite- :
i nie s charakterom pribehu. Evidentngm dékazom toho sii Gulliverove cesty I. Mo- :
e v nich sa napriklad vini, kordb doslova pldva, jeho plachty sa trepocii vo vetre. :

i a nendpadne vkladd drobné postavy. KaZzdd z tichto figiirok md svoju tvdr, cha- :

va perspektivu a ddleZitym fenoménomom sa stdva aj svetlo, ktoré umocriuje hib- :
i ku ilustrdcie i tajomnost atmosféry. Ilustrdcia mdZe existovat aj ako solitér. KaZdd :

hl
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luboslav

Most do
farebnych
mikrokozmov

Bienale ilustracii Bratislava vnimam
v dvoch rovinach. Prvou je svetozndma
prehliadka ilustracii, ktord som registro-
val eSte ako dieta-divak. .

Druhy pohlad na Bienale sa mi otvo-
ril po prijati na oddelenie volnej grafiky
a kniznej ilustracie VSVU, kde som $tu-
doval u profesora DuSana Kallaya. Bie-
nale ilustracii som zacal vnimat profe-
sionalne - ako skvelu vystavu tych naj-
lepsich ilustratorov (a ilustratoriek), ako
zdroj informacii, a ako sa ukazalo neskoér,

aj novych priatelstiev. Od roku 2001, ked

som na BIB-e aj vystavoval, stal som sa
jeho sucastou. Spoznal som skvelych [u-
di - Petra Caéka, Barbaru Brathovu, Da-
nu 2ékovu, Mariana Potroka. Nemo6zem
nespomenut Dusana Rolla ako zaklada-
tela, neskor pani Zuzanu JaroSovd, pa-
na Petra Tvrdona. K tomu sa pridava-
li priatelstva z ,bibackych” workshopov,
pordt, vernisazi a inych podujati, ktoré
su s BIB-om spojené. Dokonca aj prvé
stretnutie s mojim zahrani¢nym vydava-
telom sa udialo pocas BIB-u. Profesio-
nalnym vrcholom bolo pre mna udelenie
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ocenenia Zlaté jablko BIB 2005. Hadam
aj preto sa mi podarilo s mojimi knizka-
mi navstivit viacero krajin, v pamati mi
utkvela hlavne navsteva Japonska.

Vo svete kniziek je BIB znackou, kto-
ré ma stale cveng. Viem, akou prestiznou
zalezitostou je pre ilustratorov prezento-
vat na nom svoje diela. Aj ked som stale
aktivny vytvarnik (ddfam, Ze moje ilustra-
cie sa na BIB este dostan(), moj kruh sa
uzatvara. Posledné ro¢niky si stale vac-
$mi uzivam ako divak. Kde mézete na ta-
kom malom mieste vedla seba vidiet ,fa-
rebné mikrokozmy” tolkych kreativnych
[udi? Nadhera. A eSte sa tie svety daju
odniest domov zabalené v knizkach.

V cCase, ked pisem tieto riadky, v Bra-
tislave buraju jeden most. Postavia no-
vy. BIB je tiez takym mostom, ktory ma
svoje miesto nad Dunajom. Ale na roz-
diel od toho skuto¢ného sa nanovo po-
stavit neda. Blahozeldm Biendle ilustracii
Bratislava - farebnému mostu kreativity
a priatelstva - k jubileu a Zeldm mu vela
Uspechov aj v dalsich rokoch.



s LUBOSLAVOM PALOM

B Ako vznikla knizka Halo, halo, pani
Macka!, za ktoru ste ziskali Zlaté jabl-
ko BIB 2005? Bola to objednavka vy-
davatela alebo ste ju vydavatelovi po-
nukli vy?

Kniha je vysledkom spoluprace
so Svajc¢iarskym vydavatelom Bohem
Press. Je to moja druha knizka v tom-
to vydavatelstve. ,Vznikla” na BIB-e pri
neformalnej prilezitosti. Napisal som

Zlaté jablko BIB
’05

(Luboslav Palo: Halg,
halé, pani Macka!)

Macka vo
vreci

si do nej text, navrhol grafick( upra-
vu a, samozrejme, ilustroval som ju.
Neznamena to viak, Ze som akysi lite-
rarny terminator. Kniha ma minimum
textu, je to tzv. obrazkova knizka.

B Obrazkové knizky pre malé deti nie
su u nas stale povazované za plnohod-
notné artefakty. St v rozpore s nasou
tradi¢nou predstavou o textovo roz-
siahlej knihe. No a prave tento typ bol
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témou workshopu UNESCO - BIB Albi-
na Brunovského s vytvarnikmi Argenti-
ny, Brazilie, Chorvatska, Iranu, Kolum-
bie. Su to zastupcovia krajin, ktorych
dielo nasa verejnost vlastne nepozna.

Workshop Albina Brunovského
sa organizuje na podporu zacinaju-
cich ilustratorov z krajin tretieho sve-
ta alebo z krajin, ktoré nie su v ilustra-
torskej Spicke. No prichadzaju aj zre-
I ilustratori s vlastnymi realizaciami.
Aj ja som bol pred ¢asom uGcastnikom
tohto workshopu a dnes stretavam na
medzinarodnom ilustratorskom poli
vtedajSich kolegov, ktori maju vlastné
realizacie. Workshop umoznuje, aby
sa Ucastnici z tychto krajin zGcastni-
li celého podujatia Bienale a aby roz-
vijali svoju ilustratorskd tvorbu a pod
vedenim lektora vytvorili program
s praktickym vystupom. Uz len z geo-
grafického hladiska pre nich nie je
bezné dostat sa do prostredia Eurépy.
Vyznamny je poznavaci rozmer, ucia
sa ilustratorskému remeslu a méZu sa
vzajomne obohatit réznymi pohlad-
mi na tému. Ked som ja bol ucastni-
kom workshopu, téma bola Tradi¢né
v netradicnom - spracovanie vlastné-
ho, ludového nametu v netradi¢nych
technikach a vyrazoch. Bolo velmi za-
ujimavé sledovat, ako pristupuju ilus-
tratori z réznych kultdr k spracovaniu
toho istého nametu. Bolo citit menta-
litu, kultdru naroda, azda aj ndbozen-
ské vnimanie a citenie Gcastnikov.

B Aké su trendy? Kam smeruje sucas-
na ilustratorska tvorba detskych knih?

BlIBiana

Délezita je kultarna tradicia.
Velmi sa mi paci francuzska alebo ta-
lianska skola, kde tradiciu ¢i kulttru ci-
tit. Aj v sucasnosti prichadzaju so za-
ujimavymi napadmi, pouzivaju netra-
di¢né techniky aj formy, kombinéacie
napr. digitalnej ilustracie s rucnou.
V istom zmysle tradicionalisticka ilus-
tracia bude mat stale miesto - je to
predsa masovy produkt. Mainstreem
je ziadany, tak to ma byt. Potom su
ilustracie hladacské, expresivne, ma-
liarske, no aj sem uzZ vstupuju tech-
nolégie spracovania na pocitacoch, aj
tla¢ené vystupy su digitalne. Su ilustra-
cie, ktoré su bohato,detailne ilustrova-
né niekedy az popisné, a su ilustracie,
ktoré st robené velkoryso - zalezi to
predovsetkym od mentality. Nasa ilus-
tracie je dejova, mame to zauzivané
od barokovych a renesancnych obra-
zov velkych pribehov. Aj dnes, ked je
literarny dej dynamicky, je v nom ve-
[a detailov, prerozpravania. Vychod-
na tradicia naopak stavia skér na po-
cite - tam je ilustracia napr. iba roz-
mazany papier - ved prsi a nemusi sa
ni¢ iné diat. Ked robia ilustraciu s daz-
dom eurépski ilustratori, je tam plno
[udi pod dazdnikmi, na domcekoch su
pozatvarané oknd. TakZe svetova ilus-
tracia je velmi pestrofarebna a ro6z-
na. Ked som bol naposledy na veltrhu
detskych knih v Bologni, tazko by som
si vedel predstavit nejaky spdsob ilus-
trovania, ktory by tam nebol.

(L. Suballyova ,
Bibiana, 2007, XV, ¢. 3, s. 21)



Viedol som
workshop

martin

rger

Uz ako chlapec som zacal vnimat
Bienale ilustracii Bratislava. Mesto
sa zmenilo. Na niekolkych miestach
boli farebné putace, velmi napadité
tvarovo, graficky i farebne. Oznamo-
vali vzdy nové Biendle, vystavu ilus-
tracii umelcov z celého sveta. Bol to
sviatok pre vsetkych ludi, ktori maju
radi knizky pre deti plné obrazkov.
Kazdé Bienale bolo trosku iné, raz
bolo bohatsie, raz skromnejsie, pre-
mietali sa na nom aj kreslené filmy.
VZdy tu bola fantastickd atmosféra,
tajomna fantazia nemala konca. Svet
priSiel k nam prostrednictvom sto-
viek vytvarnikov, ich ilustracii, ktoré
nam ukazovali pestrost, bohatstvo
a posolstvo umenia.

Presli nejaké roky, z chlapca sa
stal Student a potom absolvent, vy-
tvarnik a ilustrator. Bienale som za-
¢al vnimat uz profesionalne. Zucast-
nil som sa viacerych ro¢nikov, bol
som aj v organizacnom vybore.

Viedol som ateliér, workshop pre
zahrani¢nych vytvarnikov v Mora-
vanoch nad Vahom. Renesancny
kastiel bola Gzasna kulisa pre nase
vytvarné dialégy. Citili sme sa vybor-

ne, zostava bola Uzasn4, bola zastu-
pena Brazilia, Argentina, India, Rus-
ko, Francuzsko aj dalSie krajiny. Zu-
¢astneni vytvarnici boli kultivovani,
profesionalne zdatni a vsetci mali
oci pIné krasnych maliarskych a gra-
fickych napadov. Bola s nami aj fran-
cuzska spisovatelka a literarna ved-
kyna Janine Despinette. Povzbudzo-
vala nas, vela sme debatovali, pacili
sa jej moje ilustracie ku knizke Pet-
ra Glocka Kominarik. Vdaka tomuto
sviatku som stretol mnohych zauiji-
mavych tvorcov, vytvarnikov a spiso-
vatelov.

Na zaciatku boli ludia, ktori Bie-
nale zalozili, vlastne si ho vysnivali.
Im patri vdaka za kultdrnu vyspelost,
odvahu snivat a umenim spajat lu-
di celého sveta. Dakujem, Ze mézem
byt pri tom ako umelec aj ako jeden
z mnohych spolupracovnikov. Vset-
kym tvorcom, usporiadatelom, nav-
stevnikom, fanudsikom, skratka vset-
kym zGc&astnenym zeldam, aby tento
krasny festival umenia nadalej po-
krac¢oval, pretoze detska kniha je po-
solstvom fantazie a tvorivosti ¢love-
ka.
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Bud je v tom
dieta,

alebo

Zlaté jablko

martina

Biendle ilustracii Bratislava vnimam od
detstva ako nieco vynimocné, magic-
ké a emotivne velmi silné. Uz ako decko
som s mamou pravidelne chodila obdi-
vovat ilustracie z celého sveta. Raz (bola
som asi Siestacka) sme vystavu navstivili
ako kruzok Ludovej Skoly umenia a vte-
dy nas odchytil akysi fotograf, vraj z ¢a-
sopisu Zivot, dal mi do ruky oby¢ajné
(teda jedlé) jablko a ostatné deti nain-
Staloval tak, Zze sa po nom nacahuju, ale
drzim ho ja. Obrazok bol, myslim si, aj
na titulnej strdnke toho ¢asopisu. Mama
bola vtedy na mna velmi pySna a pove-
dala, Ze preto ujo fotograf dal do ruky
jablko prave mne, lebo som mala na se-
be nové trakové rifle z NDR, ktoré mi
pred mesiacom kupila vo Warnemiinde.
Celé roky som tajne tuzila po tom Zla-
tom jablku vyloZzenom vo vitrine na vy-
stave. TuSila som, Ze raz ho dostanem.
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Len som si myslela, Ze kym k tomu doj-
de, budem uz babicka.

Pamatam si presne ten vecer, ked mi
volala Barbara Brathovd, vtedy veduca
Sekretariatu BIB, Ze som ziskala cenu.
September 2009. Akurat sme mali nav-
Stevu, sedime vonku, zrazu vola Barba-
ra, trkoceme (eSte sa tak dobre nepo-
zname), citim, akd velkd radost ma Bar-
bara. Ale moja reakcia je priam Sialena:
od radosti za¢nem pobiehat po dvore,
vydavajuc rozne vykriky, zvuky, ba do-
konca nadavky. Manzel s kamaratom len
pozerali a ni¢comu nerozumeli. Potom
som zavolala mame a vravim jej, Ze nie-
¢o vazne sa stalo, ale musim jej to prist
povedat osobne. Tak som jej to na druhy
den vyklopila. Mama mi vtedy poveda-
la, ze tusila, Ze to mdzu byt len dve ve-
ci: bud'je v tom dieta, alebo Zlaté jablko.

BIB je moje detstvo, moje splnené sny,
moj sentiment, moj detsky svet.



.....

tigra! Tak to je ,priser jak delo®.

e «

So Saroyanom som sa stretla uZ na strednej $kole pri poviedkovych knihdch. U? !
vtedy mi bolo jeho videnie blizke, aj ked Tigra som si naplno vychutnala a? te- !
raz, kedZe na symboly musi clovek trochu dospiet a ja som v oneskorenom vjvine. |

Na kniZke sa mi robilo rdzne: tvorba ako sa patri, pocity euférie a pocity vlast- :
nej ubohosti boli kamosi. Na jednej strane ma ten text velmi ldkal, na druhej som :
si nebola istd, ¢i mu dokdZem poskytnut dostatok imagindcie. Mala som pred Sa- |
royanom velky re$pekt. Musite ist ruka v ruke s textom, ale zdrove? svojou cestou, !
i svgjimi vijtvarnymi prostriedkami. Tracyho tiger je navonok narativne rozprdva- :
nie, ale po pdr strandch zistis, Ze je to sen, imagindcia, symbol. Tiger totiZ neexis- :

i na internete pdr obdlok zahranicnijch prekladov. Na jednej je fotografia redlneho

(Z rozhovoru L. Kepstovej s M. Matloviovou. Bibiana, 2009, XVI, ¢. 4)

Zlaté jablko BIB ‘o9
(Willam Saroyan: Tracyho tiger)
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Kto
pripravoval
BIB

Bienale ilustracii Bratislava si pamatam
od detstva - chodila som tam ako die-
ta zo 8koélky a Ziacka zo zakladnej skoly.
Vdaka uZasnym dojmom z nadhernych
ilustracii som sa tam vracala aj ako gym-
nazistka a neskor ako Studentka Univer-
zity Komenského. Ani ako Studentke de-
jin umenia mi nezislo na um, Ze sa nie-
kedy stanem stcastou BIB-u a spoznadm
jeho najvacsie ,tajomstva” zo zakulisia.
Az ked som zacala pracovat v BIBIANE,
medzindarodnom dome umenia pre deti,
na Sekretariate BIB-u, uvedomila som si,
kolko réznych Cinnosti je za kazdym jed-
nym ro¢nikom. Myslim si, Ze bezny nav-
stevnik si ani nemdze uvedomit, kolko
preciznej prace a kolko ludi stoji za jed-
nym roc¢nikom - od vyroby plagéatov, vy-
tvarno-priestorového rieSenia, aranzér-
skych prac, vytvorenia katalégu, spra-
covania ilustracii a nakoniec samotne;j
realizacie vystavy. Tomu vSetkému vsak
predchadza praca ludi, ktori kontaktuju
zahrani¢nych ilustratorov, zbieraju pod-
klady na katalég, pripravuju sympézium
a workshop. Prave toto su Cinnosti, ktoré
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ma na starosti Sekretariat BIB-u - ludia,
vdaka ktorym je BIB tym, ¢im je - medzi-
narodne uznavanou sutaznou prehliad-
kou origindlov ilustracii pre deti.

Pocas patdesiatich rokov sa v nom vy-
menilo vela ludi a kazdy z nich ma ne-
spornu zasluhu na pretrvani tohto po-
dujatia. BIB patril pod viacero organi-
zacii - Slovensku narodnu galériu, kde
fungoval ako Medzinarodny kabinet ilus-
tracie - tu pracovali Eva Seféakova a An-
na Urblikova-Horvathova. Od roku 1985
patril pod Spravu kultdrnych zariadeni,
kde Sekretariat BIB-u viedla Olga Gréafo-
va a neskor Olga Konikova. Nakoniec sa
od roku 1999 organizatorom Biendle sta-
la BIBIANA, medzinarodny dom ume-
nia pre deti, a dala mu definitivnu ,stre-
chu nad hlavou”. Na Sekretariate BIB-
-u sa vystriedalo viacero veducich - Lida
Droppova, od roku 1995 Barbara Bratho-
va a od roku 2010 ho vediem ja. Spome-
nula som len veduce, ktoré maju na sta-
rosti pripravu a realizaciu sympézii, ale
zasluha za pretrvavajucu vysokd kvali-
tu Biendle a jeho medzindrodné uznanie
patri vSetkym, ktori tu pracovali a stale
pracuju.



Vystavy
BIB

* Vv

v zahranici

BIB - to nie je len sutazna prehliadka
ilustracii z celého sveta, ktord sa pravi-
delne kona v Bratislave kazdé dva roky.
Sekretariat BIB-u kazdorocne organizuje
rézne propagacné vystavy po Slovensku
i v zahranici. Za svoju polstoro¢nu exis-
tenciu BIB usporiadal vystavy v 44 $ta-
toch na celom svete. Vystavy sa uskutoc-
nili takmer vo vsetkych statoch Eurépy,
v Azii (Cina, Malajzia, Juzna Kérea, Ja-
ponsko, Indonézia, India, Irdn), v USA
a v Kanade, v Juznej Amerike (Mexi-
ko, Kolumbia, Cile, Brazilia) a taktiez
v Egypte. BIB na tychto vystavach pre-
zentoval ocenené ilustracie z jednotli-
vych ro¢nikov BIB-u, prace nositelov cien
GRAND PRIX a tiez tvorbu ocenenych
slovenskych ilustratorov na BIB-e. Vy-
znamna bola vystava ocenenych sloven-
skych ilustratorov v roku 2010 v budove
OSN pocas 65. zasadnutia Valného zhro-
maZdenia OSN v New Yorku. Koncom
roka 2014 sa uskutocnila velkd vystava
ilustrdtorov ocenenych na BIB-e a ¢in-

skych ilustratorov na ll. medzinarodnom
kniznom veltrhu v §anghaji. Vyznamna
bola aj vystava v centrale Eurépskej tnie
v Bruseli. Od svojho vzniku sa BIB kaz-
doroc¢ne prezentuje vystavou na Medzi-
narodnom veltrhu detskej knihy v talian-
skej Bologni. Tam sa tieZ prezentuje sa-
mostatnou vystavou vitaz GRAND PRIX
BIB. Tradi¢ne sa uz BIB prezentuje aj sa-
mostatnou vystavou na medzinarodnom
veltrhu Svet knihy v Prahe. Vybornu spo-
lupracu ma tiez Sekretariat BIB-u s Ja-
ponskom, kde v réznych mestach pravi-
delne po kazdom ro¢niku vystavuju svoje
prace oceneni ilustratori. Sekretariat tak-
tieZ pravidelne vystavuje na kongresoch
Medzinarodnej unie pre detskd knihu
(IBBY), ktoré sa konaju kazdé dva roky
v inej krajine sveta. BIB pravidelne orga-
nizuje vystavy v slovenskych institatoch,
ktoré su v Berline, Prahe, Viedni, Varsa-
ve, Budapesti, Moskve, Parizi a v Rime.
V ostatnom obdobi BIBIANA so Sekreta-
ridtom BIB-u intenzivne predstavuje oce-
nenych ilustratorov aj diela slovenskych
ilustratorov v Srbsku, a to najma v oblas-
tiach, kde Zije slovenskd mensina.
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Padesaté vyroci BIB-u je pfileZitosti
podivat se na tuto vyznamnou udalost
ve svété ilustrace détské knihy

z perspektivy vrstevniki. Spolu s Renatou
Fudikovou patfime ke generaci, jejiz
détstvi lemovaly kniZky vystavované

a ocefiované na prvnich rocnicich.
Renéta Fuéikova po absolvovani
gymnazia vystudovala ateliér ilustrace
a uZité grafiky na VSUP v Praze.

Vedle ilustraéni tvorby vytvaii rovnéz
komiksy, navrhy plakata a postovnich
znamek. Ilustrovala ¢ty¥i desitky knih
a v poslednim desetileti se prosadila také
jako uspésna autorka obrazkovych knih
o historii a viznamnych piedstavitelich
ceskych déjin a kulturniho Zivota.

Na mezinarodnim poli byla ocenéna
napiiklad na Biennial of Children
Religions Illustrations v Teherdnu, jeji
dila jsou zapsdna na Honour List IBBY
a uvedena v katalogu White Raven of

BlIBiana

Pohled na BIB
7 Ceského
ateliéru

Exkluzivne pre revue Bibiana

RENATA
FUCIKOVA

Pripravila Milena Subrtovd

IJB Miinchen. Je nékolikanasobnou
nositelkou ceny Zlata stuha a jeji
pozici na eské knizni scéné potvrzuje
skuteénost, Ze byla nominovana

na Astrid Lindgren Award.

B Co pro tebe jako ilustratorku
a autorku détskych kniZzek BIB znamena?

BIB je pro mé tradici. Tradi¢nim
setkdnim, tradi¢ni konfrontaci
vytvarného doprovodu literatury pro déti.
Je pro mé tradici ve vSech aspektech:
svym umisténim v prostoru i ¢ase, vim,
kde vystavu najdu, kdy ji navstivim,
jak bude feSend, umisténd a fazena.
Piekvapeni jsou jen diléi — nékterd ze
zemi se nahle vysvihne do popfedi,
jeji ilustrdtoti zaza¥i — pravdépodobné
diky néjakym pozitivhim objektivnim
zméndm u nich doma. Nebo pfekvapi
urcity trend v ndmétech, trend v pouzité
technice... Pokud chci kontinudlné
sledovat svétovy vyvoj ilustrace, je
pravé BIB tim spravnym nastrojem.
Svym Sirokym, demokratickym zdbérem
a tradi¢nim, poméfujicim p¥istupem.



B Kdy jsi poprvé zaznamenala jeho
existenci? Vzpominas si na dojmy z prvni
navstévy?

Sviij prvni vylet na BIB jsem podnikla
roku 1987. UMPRUM tehdy vypravila
autobus pro studenty. Za tmy jsme
vyrazili, za tmy jsme se vraceli. Pro
nékteré kolegy to byl vylet, pro mé
setkdni s né¢im vyznamnym a z pohledu
studenta “nedostiznym”.

Pokud jsem spravné zachytila
tehdy prevladajici trend ilustrace, pak
na mé zapusobily hlavné ty iluzivni,
plné impresi, vypravné, veristické.

U nds tehdy pfevazovala kolorovana
kresba spisSe karikaturniho charakteru.
Kolegové tak pracovali zfejmé trochu
i ze zoufalstvi: podtizovali se nekvalitni
reprodukovatelnosti v ¢asopisech.
Ceské kniZni ilustrace navic od 6o0. let
koketovaly s animaci. Zasdhla do nich
rozmnozitelnost ve velerniccich,

v animovanych uspavankach. Obraz se
redukoval do silnych kontur, ptvodni
vyrazna vytvarna stylizace brala za své
v rukach rozkreslovact. I v knihach
pak ptevladaly barevné plochy pouze
vypliiujici zjednodusenou kresbu.

Italska a francouzska ilustrace mé
tenkrat v Bratislavé p¥ekvapily bohatosti
vyjevi, technickou peclivosti, odvahou
v transpozici ndmétu...

B A tvoje prvni €ast na BIB-u?
Vzpomenes si?

Roku 1993 jsem se poprvé zucastnila
s Cernobilymi ilustracemi k Letopisim
Narnie. Dostala jsem se k té knize
hned po ptevratu. V 1été 1990 vzniklo
mnoho novych nakladatelstvi, zatimco ty
dosavadni stdlice se otfasaly v zdkladech
pod ndporem importovanych barvotiska.
Narnie byla moje prvni velka
préace, nepocitam ty pfedchozi sesity

dobrodruznych ptibéht a komiksi.
Musim se pfiznat, Ze jsem tehdy ani
netusila, jakou klasiku jsem méla
na stole. Kniha nesméla v socialistickém
bloku vychézet, patrné pro svij
ndbozensky podtext. Ja ji tak ale
nevnimala, necitila jsem ostych ani
bazen pted klasikou. Nechala jsem se jen
prostoupit silnym piibéhem. A myslela
jsem mimo jiné i na ty vypravné
ilustrace, které jsem znala z BIB-u.
Svazovalo mé zadani: vytvotit malé
cernobilé ilustrace pro paperbackové
vydani — to byl experiment. Pokus
napodobit zdpadni produkci a vytvotit
malé kniZecky, které si déti mohou
vézt tfeba na tdbor. Paradoxné mné
to svazujici zadani vytvofilo jasné
mantinely, voditka. Rozhodla jsem se
ztvarnit ¢ernobily svét pfipominajici
xylografie, ze kterého bude dychat stara
Anglie, tajemstvi, napéti i dobrodruzstvi.
Kniha mé&la v Cechach velky dspéch,
dodnes na ni vzpominaji milovnici
fantasy. Nové vydani Narnie uz délalo
jiné nakladatelstvi a bez ilustraci.

B A dalsi roéniky BIB-u?
Pfedpokladam, Ze ses ti€astnila i dal?

Ano, zucastiiovala jsem se hlavné
ilustracemi, které jsem délala pro
francouzské nakladatelstvi Griind, néco
z toho pak putovalo s kolekci BIB-u
1 do Japonska. Moznéd mé opravdu tolik
ovlivnily ilustrace, které jsem vidéla
v 80. letech na BIB-u, protoZe vim, Ze
jsem v té dobé pracovala jinak neZ cesti
kolegové. Je dost mozné, Ze za tim je
opravdu ten prvni zdsah, prvni dojem.
Byla to za totality jedind moznost, jak
poznat kvalitni zahrani¢ni knihy. Za to
jsem BIB-u opravdu vdécna.

B Zidcastnila jsi se fady zahranicnich
piehlidek. V ¢em je podle tebe BIB
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specifické? Podepisuje se na ném i genius
loci?

Rekla bych, Ze BIB je p¥inosné hlavné
svou §ifi. Pfedstavuje préce z celého
svéta. Na jinych pfehlidkach byvaji
vidét jen segmenty. Regiondlniho rdzu
nebo naopak dané pozici v oboru (mam
na mysli alternativnéjsi ptehlidky).

Genia loci p#ili$ necitim. Tim chci Fict,
Ze BIB pilisobi svou $ifi velice objektivné.
Vystava vZidycky dokdze diky abecednimu
uspofadani pohltit hned prvnimi
kolekcemi: silné latinskoamerické
zemé na zacatku, za nimi nékteré
zapadoevropské. Vétsinou uz
u Holandska si musim vydechnout,
abych dokazala vSechno vnimat stejné
intenzivné.

B Aktivné jsi v poslednich letech
vystoupila na dvou sympoziich. Jaké
téma sympozia bys uvitala v dalSich
rocnicich BIB-u?

Sympozium na BIB-u ma
neopakovatelnou atmosféru. Nejen
tu formalni p¥i samotné prezentaci
prispévku a pti diskusi. Ale hlavné tu
neformdlni, vecer u vina... Sezndmila
jsem se s ptateli z celého svéta,
udrzujeme stély kontakt, potkdvame
se na veletrzich a také na BIB-u. Co
se tyka téch témat, moznd by bylo
zajimavé prozkoumat téma — tedy pokud
uZ neprobéhlo — “znovuobjevovani
objeveného”. Zda se mi, Ze evropskou
ilustraci trochu lomcuje retrovlna.
Opakovani stylizace ze zacatku 6o0. let.
Plosné pojeti objektti, urcitd barevna
prostota, kdysi dand reprodukénimi
nedostatky, dnes zamérné docilovana
v pocitadi. Ackoliv soucasnd realita
obsahuje daleko vic detailti, pfedevsim
technologickych, vytvarné pojeti
mnoha knih pracuje s vizualni stylizaci
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paneldkt a dopravnich prostfedkt

z roku 1964. Tenhle fakt nechci
hodnotit ani odsuzovat, jen jsem to
zaregistrovala. Ddle tfeba “Mikrosvét
versus makrosveét”. Mikrotémata stébel
travy, drobkd chleba, Sroubkt a matic

v konfliktu s vypravnymi knihami

o dé&jindch, o osobnostech, o udélostech.
A déle téma: “Jak udrzet pozornost
déti? Kam az smime zajit?” Vénovat se
kyci, ale naopak i superalternativnim
mensinovym knihdm — rozebrat jejich
uUspésnost na trhu a mezi p¥jemci.
Nebo: “Jsou to jesté knihy pro déti?”

O knihéch s vysokou uméleckou kvalitou,
kterou vnima s povdékem jen dospély
ptijemce, ale dité spontanné vybira jiné,
nebo se zaméFit na fakt, Ze v mnoha
zemich se neprodukuje ilustrovand kniha
pro dospélé, a tak ilustratofi utikaji

do tvorby takzvané urcené détem.

B BIB zavr$uje pilstoletou existenci. Co
bys mu popiala do budoucna?

Pfeju BIB-u mnoho dalsich dobrych
ro¢nikd. Podminkou k nim vsak je, aby
dal vychazely ilustrované knihy pro
déti. A toho podminkou je, aby o né byl
nadale zdjem. Déti by mély chtit dal ¢ist
a rodice by je v tom méli podporovat.
Dnesni generace je daleko vice fixovana
na obraz, texty se zestruciiuji. MoZna
z toho vyplyvd, Ze ilustrace bude ¢im dal

vvvvvv

vérim.
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Také vyznamné vyrocie, akym je pit-
desiat rokov trvania Biendle ilustra-
cii Bratislava, si nepochybne zasluhu-
Jje laudacny tén. Nejde totiZz o provinc-
nu slovenska vystavku, ale o svetovi
akciu, ktortu organizuje Slovensko. Za-
sluhou Biendle sa Bratislava kaZdé dva
roky stdava hlavnym mestom jedinecné-
ho svetového ilustracného podujatia,
pricom Biendle ilustracny svet nielen
prezentuje, ale aj inspiruje v jeho vyvi-
ne. Ak napriek tomu k prispevkom, kto-
ré tuto skutocnost s obdivom pripomi-
naju, zaradujeme polemicky prispevok
Andreja Sveca, robime tak v presved-
ceni, Ze jeho relativna kritickost BIB ne-
spochybriuje, len hodnoti inak. A pra-
ve to redakcii Bibiany, ktord sa BIB-u
venuje systematicky, umoznuje zaujat
k prispevku svoje stanovisko. Presnej-
Sie k tej ¢asti autorovej ,spravy”, v kto-
rej sa len konstatuje, Ze v porevoluc-
nych rokoch doslo v organizdcii BIB-u
k zdsadnej zmene, ale neuvddza sa jej
pozadie a uz vébec nie désledky, ktoré
Z tejto zmeny pre BIB vyplyvali. V tej-
to suvislosti dufame, Ze aktualizova-

BIB v diskusii

Reflexie k 50. vyrociu
BIB-u

né stanovisko cestného predsedu Me-
dzindrodného komitétu BIB-u Dusana
Rolla k tomuto problému bude pre za-
interesovanych a vsetkych priaznivcov
Biendle tak isto presvedcivé, ako bolo
v roku 1997.

(Redakcia)

Do polovice 20. storocia sa zriedkakedy
hodnotila Uroven ilustrac¢nej tvorby ako
Specifického vytvarného prejavu. llus-
traciu vykazovali na prah umenia, nepri-
pustili ju ako rovnocennid medzi ostatné
vytvarné prejavy. A tym sicasne podce-
nili jej velkd Glohu pri formovani estetic-
kého citenia potencialnych vnimatelov.
Tato medzeru zaplnilo Bienale ilustracii
Bratislava - BIB.

Toto podujatie ma prave 5o rokov,
a preto prekvapuje, ze doposial nebo-
li jeho snahy, Uspechy i netspechy su-
hrnne zrekapitulované a zhodnotené.
Od BIB-u stale chyba odstup, preto by
som chcel poukézat len na niektoré mo-
menty, ktoré sprevadzali vyvoj tohto po-
dujatia cez priezor jeho medialneho
ohlasu.
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POCIATKY BIB-U

Bienale ilustracii Bratislava sa rodilo
v druhej polovici 60. rokov 20. storocia
v perspektivnych podmienkach socializ-
mu s ludskou tvarou. Myslienka medzi-
narodnej konfrontacie ilustra¢nych ori-
gindlov sa zrodila medzi slovenskymi
ilustratormi. Po Uspechu prvej celostat-
nej vystavy llustrdcia pre deti Bratislava
v roku 1965, ktord oboslalo 36 ceskych
a slovenskych umelcov, o dva roky ne-
skor bol na svete prvy BIB '67. Podujatie
prekvapilo Ucastou 278 ilustratorov z 25
krajin. Hlavnu cenu ziskal Japonec Yasuo
Segawa.

Medzinarodny ohlas prvého poduja-
tia spbsobil, Ze na BIB ‘69 sa prihlasilo
uz 293 vytvarnikov z 33 krajin. ,Verim, ze
Biendle je dalsSim vyznamnym pomocni-
kom IBBY v jej zapoleni o literataru pre
mladez, a to z najddlezitejSieho aspektu,
z aspektu ilustracie, pricom je zaroven
manifestaciou velkolepej medzinarodnej
jednoty a spoluprace,” povedala Z. Per-
Si¢ova, vtedajsia prezidentka IBBY.

Vznikla tradicia a dnes je BIB znac¢kou
najvacsej a najprestiznejsej medzinarod-
nej nekomerénej vystavy originalov ilus-
tracii knih pre deti a mladez na svete.

VYTVARNE AMBICIE
ILUSTRACIE

Poslanim BIB-u bolo posilnit v ilustra-
cii pre deti vytvarné ambicie. Porota mu-
sela zjednotit dva zakladné smery po-
Ziadaviek na detskd ilustraciu a s nimi
suvisiacich kritérii: poZiadavky pedago-
gicko-vychovné a poziadavky vytvarno-
-estetické. Nakoniec porota reSpektovala
poslanie BIB-u a ocenila zvacsa tie ilus-
tracie, ktoré obohacuju vytvarné i funké-
né moznosti discipliny.

Ocenovat v ilustracii jej vytvarné kva-
lity, pévodnost, s prihliadnutim aj na iné
funkcie kniZnej ilustracie pre deti, sa od-
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vtedy stalo, zjednodusene vyjadrené, tr-
valou ,pracovnou metédou” porét BIB-u
a v podstate trva dodnes.

POLARITA NAZOROV NA BIB

Na uskalia vystavovat originalnu ilus-
traciu a ,znevyhodnit knihu”, pomocou
ktorej dieta posolstva dospelych predo-
vsetkym vnima, upozornila E. Pinterova
eSte v roku 1971 a neskorsie, ale ovela kri-
tickejsie R. Matustik (1991). Jan Abelov-
sky BIB-u vy¢ital, ze sa takmer vylu¢ne
orientuje na ilustraciu pre deti nizsich ve-
kovych skupin na ukor inych Zanrov, pre-
toze tato oblast vykazuje najvyssie ume-
lecké hodnoty. Podla neho kvantitativny
a kvalitativny narast ilustracie by si vyZa-
doval zmeny v Statite BIB-u, aby sa lib-
reto vystavy mohlo lepSie prisposobit
aktudlnym potrebam vyvoja ilustracie
v konkrétnom obdobi.

Na prevahu knih pre nizsie vekové ka-
tegoérie na BIB-e v roku 1979 poukazala
aj B. Stehlikova, ktora zaroven pozname-
nala, Ze to, ¢o sa predtym pocitovalo ako
isté ochudobnenie pohladu na proble-
matiku detskej knihy, prislo tentoraz te-
oretikom vhod. Sympézium BIB 1979 bo-
lo venované prave problémom knihy pre
najmensie deti.

BIB A SITUACIA V ILUSTRACII

Prvykrat dava vystavu BIB-u do savisu
s teoretickymi poznatkami zo sympézii
H. Vaskovicova-Petrova (1986). Ocenuje
BIB a jeho orientaciu na IBBY-UNESCO
a najma skutocnost, ze vytvorilo dovtedy
neexistujucu medzinarodnu konfrontac-
na platformu na rozvoj a vymenu najlep-
Sich vysledkov v oblasti ilustra¢nej tvor-
by pre deti.

Autorka poukazuje na niektoré mo-
menty novo sa polarizujlcej situacie
v umeleckej ilustracii pre deti, ktort od-



réza aj BIB. Okrem iného obracia pozor-
nost na polaritu danej vkusovej normy
a jej buddcnosti. Aj ked sa dnes nemo6-
Zeme opriet o sociologické vykumy, kto-
ré mali BIB sprevadzat, méZzeme si do-
volit vyhlasit, Ze ,vkus poroty” predbie-
ha ,vkusovd Uroven” vacsiny beznych
navstevnikov. Pokial ide o vkus deti, sme
dnes trochu mudrejsi, lebo od roku 1993
pozname vysledky detskej poroty BIB-u.

DETSKA POROTA MA SVO]
VKUS

Cenu detskej poroty BIB 2003 ziskal
polsky vytvarnik Marcin Kolpanowicz
a jeho melancholicky placuci klaun. ,Vy-
sledky ukazali, ze detskému divakovi im-
ponuje na ilustraciach nie¢o celkom iné
ako dospelému,” konstatovala predsed-
nicka poroty. Potvrdzuju to podla nej aj
vitazi predoslych piatich ro¢nikov, z kto-
rych sa ani jeden nezhodoval s verdik-
tom odbornej poroty BIB-u.

V SirSich stvislostiach vidi hodnotenie
produkcie na vystave BIB 2013 lveta Dr-
zewiecka. Dochadza k zaujimavému zis-
teniu, a preto je vhodné odcitovat dlh-
Siu pasaz z jej stadie: ,| ked nepodceriu-
jeme schopnosti dietata vnimat a chapat
aj vaznejsie, dospelejsie témy, predsa len
zostava otvorenou otadzka hranice ,det-
skej” a “dospelej” knihy. Akoby sa obdas
pozabudlo, zZe BIB je sviatkom detskej
ilustracie... | ked prvotna volba narod-
nych reprezentantov je na zvazeni jed-
notlivych krajin, akceptacia viacerych au-
torskych kolekcii vyvolava otazku, ¢i sa
bienale predsa len, moZzno nevedomky,
neodklana od svojho StatGtu medzina-
rodnej prehliadky ilustracii detskych knih
a povodnej myslienky mapovat a verej-
nosti priblizit uzsiu, na dieta orientova-
nu oblast ilustracie. Dokazala to napo-
kon aj Cena detskej poroty, ktora bola
udelena juhokérejskému ilustratorovi
Gi-hun Lee za ilustracie k vlastnej kni-

Plaketa BIB '75
(ROBERT DUBRAVEC / Bohatierske byliny)

he Plechovy medved... Tato volba uka-
zuje, ze u deti (aspon tych slovenskych)
jasne vedie ohromenie silou imaginacie,
jasnost a zrozumitelnost sofistikovaného
prevedenia.”

CIERNOBIELA VERZUS
FAREBNA ILUSTRACIA

Doévody, ktoré vedu ilustratorov
k opusteniu farby, mézu byt rézne. Jed-
nym z nich je aj unik od ,kultu farby, ba
az preexponovanej farebnosti” (Vesely,
1988, s. 5). Ak je takyto prejav vytvarne
podnetny a na vysokej umeleckej Grov-
ni, tak to ma ilustrator u poroty ,vyhra-
né”, ako napriklad Markéta Prachatic-
ka (Zlaté jablko BIB '85). Za ¢iernobielu
ilustraciu sa udelovali aj pocty najvyssie.
NemozZno nespomenut Grand Prix 2013

BlBiana

163



641

udelené dvojici $vajciarskych ilustrato-
riek Nina Wehrle a Evelyne Laube za
netradi¢né obrazové podanie tradi¢né-
ho biblického motivu, kde zaujal aj pre-
kvapujuci publika¢ny zamer (skladacka).
.Otazkou vsak je, kolko z obsahovej hib-
ky a moralneho posolstva,” konstatovala
vo svojom hodnoteni |. Drzewiecka, , do-
kaze vnimat a vstrebat detsky adresat.”

.VZBURA" NA PODE BIB-U

Eva Sef¢akova videla v roku 1972 po-
slanie BIB-u v posilneni vytvarnych am-
bicif ilustracii. V novej, zmenenej spolo-
¢ensko-politickej situacii na Slovensku
po roku 1989 generalny komisar BIB-u
Igor Svec, ktory vystriedal v tejto funk-
cii Dusana Rolla, chcel vytvarntG aroven
ilustracii rovno garantovat prostrednic-
tvom vystav BIB-u. Nespokojny s tym,
Ze bratislavsky organizator BIB-u pl-
ni len pasivnu Ulohu sprostredkovate-
la diel vybranych na BIB zahrani¢nymi
partnermi (narodné sekcie IBBY), zasa-
huje (zmenou Statttu BIB, prostrednic-
tvom predporoty) do vyberu, aby zvy-
Sil celkovu aroven BIB-u. ,A prave pre-
ferovanie vytvarnej kvality,” konstatuje
L. Petransky ml., ,mozno ohodnotit ako
pozitivny vklad komisarskeho pristu-
pu k vyberu prac na 15. roénik bienale”
(Petransky ml., 1996, s. 4). Nakoniec sa
ukazalo, Ze spolupraca s UNESCO a IB-
BY su pre existenciu BIB-u nezastupitel-
né. Zasahovanie do vyberu ilustratorov,
ktory pripravili organizatori v jednotli-
vych $tatoch, narudilo vzajomné vztahy
bratislavského organizatora BIB-u a jeho
zahrani¢nych partnerov natolko, Zze BIB
bolo ohrozené.

Po BIB 1995 bol do funkcie generalne-
ho komisara BIB-u ministrom kultiry SR
opat menovany Dusan Roll, ktory uplat-
nil ,koncepciu revitalizacie BIB-u".
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Plaketa BIB 79
(LUBA KONCEKOVA-VESELA /
Michael Ende: Hodinovy kvet)

NEVYUZITE PODNETY?

Je paradoxné, ze ,krizové obdobie
BIB-u” (1993 - 1995) prinieslo aj niekto-
ré podnety, ktoré sa v dalSom priebehu
BIB-u nezhodnotili: katalég BIB ‘g5 a ex-
kluzivna detskd kniha Pdt zdzracnikov
vydana vo vydavatelstve BIB art s ilus-
traciami Roéberta Bruna (obe publika-
cie boli zaradené medzi Najkrajsie knihy
Slovenska 1995). Napokon je to zostave-
nie reprezentativnej vystavy 50 autorov -
akési The Best of BIB ‘g5, ktora putova-
la po r6znych krajinach sveta. ,Je to po
prvykrat v histérii BIB-u,” konstatoval L.
Petransky ml., ,ked s jeho selektivnym
vyberom sa budd moéct zoznamit aj za-
hrani¢ni divaci. Je zaujimavé, Ze napad
propagovat prezentovanu tvorbu BIB-u
vo svete v rozsirenom zabere sa stretol
s porozumenim aj v ¢asopise Bookbird.



.REVITALIZOVANY BIB"
PO ROKU 1995

vvs

.Doteraz najvyssi pocet zucastne-
nych krajin,” pise L. Droppova v katalé-
gu BIB 97, ,zo vsetkych kontinentov(46)
by nas mohol opravriovat k domnien-
ke, ze BIB nestratil svoje opodstatne-
nie, (...) méa svoje stale detské i dospelé
sobecenstvo”. Na Sympéziu BIB ‘97 viak
E. Sef¢akova poukazala na to, Ze si ne-
moZeme byt tak celkom isti tym, Ze sme
si prostrednictvom umelecky naro¢nych
ilustracii a knih zaroven aj vychovali na-
ro¢ného detského a dospelého konzu-
menta. Odvolavajic sa na sympoézium
BIB 1967, poukazala na to, Ze dieta nie
je a priori vybavené ,bezpeénym instink-
tom pre krasu a harméniu”.

BIB V NOVOM KURZE
OD ROKU 2007

21. ro¢nikom BIB-u sa podujatie do-
stava do najnovsej etapy svojho vyvoja.
Po DusSanovi Rollovi funkciu generalne-
ho komisara prebera Zuzana JaroSova.
Predklada svoju viziu BIB-u do buduc-
nosti, ktord ma tri priority: rozsirit me-
dzindrodny radius tohto podujatia, zvy-
Sit prestiz medzinarodnej poroty a vratit
BIB detom.

POZITiVA BIB-u
- INFORMACIA
A KONFRONTACIA

.Medzi nesporné pozitiva BIB-u patri
moZnost informacie a konfrontacie. Na
zaklade bohatého materialu vytvara BIB
prilezitost i vhodné podmienky na zo-
znamenie sa s najnovsimi tendenciami
vo vytvarnych prejavoch, na uvedome-
nie si viacerych suvislosti, ktoré v indi-
vidualnom styku s tou-ktorou ilustrova-
nou knihou unikaji pozornosti, ale aj
na porovnavanie vysledkov, ¢o je zavaz-
nym podnetom do dalSej prace” (Vese-
ly, 1984, s. 1). Priestor BIB-u poskytoval

¢asopis Bookbird, najobsiahlejsie rozbo-
ry vystav BIB-u prinasal Vytvarny Zivot,
po roku 1993 iniciativu prebera revue Bi-
biana. Reflexie o BIB-e najdeme vo Vy-
tvarnej kulture, Zlatom maji, Literdrnom
tyzdenniku, v réznych kultdrnych caso-
pisoch a v dennej tlaci. Tato problema-
tika by si vyZadovala osobitnd Studiu
zameranU na reflexiu BIB-u v odbornej
a dennej tlaci.

OD DIALOGU S BIB-om
- PO BIB V DIALOGU

Prirodzenou sucastou reflexii o BIB-e
boli kritické pripomienky odrazajuce nie-
ktoré aspekty prezentécii BIB-u. Podla
M. Veselého (1988) ,celkovej trovni bra-
tislavskej a sucasnej svetovej prehliadky
ilustracii by len prospelo, keby zahranic-
ni partneri venovali zastupeniu svojich
ilustratorov pozornost primeranejSiu vy-
znamu celej akcie”. Pre F. Krisku (2007)
prave nekvalitné diela na BIB-e “mézu
zasadne pomylit neSkoleného ddéverci-
vého divaka svojim na prvy pohlad pri-
stupnym jazykom, ktory nevyzaduje od
neho nijaka tvoriva spolutcast, nijaké
burcovanie obrazotvornosti, nijakd Uva-
hu.” Bratislavsky organizator BIB-u mé-
ze zvysit kvalitu podujatia usmernenim
zahrani¢nych partnerov namiesto pria-
meho zasahovania do ich vyberu (BIB -
$picka ladovca, 1990).

Opatovne sa poukézalo na nedosta-
to¢nd komunikaciu medzi divakom a vy-
stavenymi dielami, spdésobenu tym, Zze
popisky k dielam suG v origindli, ,takze,
navstevnik, ktory neovlada napriklad es-
toncinu, japoncinu ¢iirancinu atd., nema
Sancu dozvediet sa ani priblizne, k co-
mu vystavené ilustracie boli vytvorené”.
(Kriska, 2007).

Aj vystavy, aj katalég by vSak mali ob-
sahovat to, ¢oho sa dovolavala jedna
¢eska ucitelka este v ,dalekej” minulosti
(1971): ,Rada bych vyslovila jedno prani:
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kéz by ke kazdé skupiné ilustraci mohl
byt pripojen zcela jednoduchy vyklad
o0 namétu knihy."

Nebolo by vhodné po skonceni aktu-
alneho BIB-u vydat nieco ako ,Spravu
o BIB-e"? Z ,dialégu o BIB-e” by sa tak
staval ,BIB v dialégu”. Z Gvodov v kata-
l6goch BIB (2009 - 2013) a z niektorych
¢lankov v tlagi zaznieva skér ,monolég
BIB-u".

STALE NA ZACIATKU, ALE

MUDRE]JSi

,Speciﬁckost’ umeleckej tvorby pre
deti je podmienena detstvom, ktoré
nam osvetluje poznanie zakonitosti ob-
javenych vyvinovou psycholégiou, pe-
dagogickou psycholégiou i psychol6-
giou umenia.” (HoleSovsky, 1972). Vie-
me dnes o dietati viac, ako ked sa BIB
zacinal? Ako sa menil BIB, tak sa meni-
lo aj dieta.

Davame mu to, ¢o potrebuje, ked vy-
hlasime, ze 11 cien bienale sa rozletia do
sveta ako znacka najvyssej umeleckej
kvality, originality, objavnosti? NeZenie-
me sa tak trochu za vytvarnymi senzacia-
mi samotnej ilustracie? Nevytvarame si
aj prostrednictvom velkolepého celosve-
tového podujatia svoj vlastny dospely
svet hodnét uréenych detom, za ktorym
bude dieta (aj s rodi¢com) len dobiehat?

ZAVER PLNY OTAZOK

Cielom tohto prispevku, ktory je skra-
tenou a modifikovanou verziou toho,
ktory som predniesol na Medzinarod-
nom sympo6ziu BIB 2015, je snaha vidiet
v BIB-e otvoreny dial6g so spolo¢nostou.

Naco viest s BIB-om spory? Problém
je v tom, ze BIB vcelku jednostrannym
sposobom zdorazinuje len Uspechy po-
dujatia na poli podpory rozvoja detskej
knihy vo svete v stlade s cielmi, ktoré si
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kladie IBBY a UNESCO. Do uzadia sa
dostava to, ¢o bolo spociatku ,korenim”
BIB-u - prirodzena potreba ilustratorov
konfrontovat sa na medzinarodnej Grov-
ni, vymienat si nazory a takto viest dial6g
so spolo¢nostou na tému, ¢o suc¢asnému
dietatu prostrednictvom knihy prospieva
v jeho citovom a kultirnom rozvoji.

V rukach bratislavského organiza-
tora BIB-u podujatie ,dostava pridanu
hodnotu” vo forme jediného iniciatora
a podnecovatela vietkych podstatnych
vyvojovych zmien v ilustracii detskej kni-
hy vo svete.

Celkom sa zabuda na limity BIB-u,
ktoré mu neumoznuju zachytit to, ¢o je
Jhevystavitelné”, napr. koceptualna kni-
ha typu Noha k nohe spisovatela V. Kli-
macka a autora vytvarnej koncepcie D.
Toétha. BIB sa branil komiksu a dnes me-
dzi najaktualnejSie podnety patria kni-
hy, ktoré komiks modifikovali do ,gra-
phic novels”, o ktorych sa diskutuje aj na
strankach Bookbirdu.

BIB si strazi ,svoje tajomstvd” a jed-
nostranne a diskutabilne pdsobi na ve-
rejnost vselijakymi vyhlaseniami v kata-
I6goch BIB-u a na tlac¢ovkach, ktoré pri-
pisuju podujatiu to, ¢im nie je a ani sa
o to povodne neusiloval.

BIB je najskor ,spravou o stave ilus-
tracie detskej knihy vo svete”, ktoru tre-
ba ,desifrovat’. Spravou natolko Uplnou
a vycerpavajucou, akou ju robia zahra-
ni¢ni partneri. O ich zdmeroch sme sa
v8ak v katalogoch BIB-u doposial ni¢ ne-
dozvedeli.

KedZe presadzujem nazor ,BIB v dis-
kusii”, nech prehovoria viaceri. ESte na
margo BIB ‘97 som napisal: ,Dobre, Ze
BIB je. Aby vSak naozaj nezaspal na vav-
rinoch, treba ho robit eSte profesional-
nejsSie a s potrebnou finanénou podpo-
rou. Aby sme sa nevracali spat, ked sme
uz nieco dosiahli.”



Z rozhovoru

s generdlnym komisarom BIB-u
Dusanom Rollom

B Boli ste architektom Bienale ilus-
tracii Bratislava, ktoré urobilo pre kul-
tarny imidz Slovenska nepochybne
viac nez vsetci kulturni atasé byvalého
Ceskoslovenska dohromady. Prostred-
nictvom BIB-u sme totiZ nespoznava-
li iba my svet, jeho ilustra¢cné umenie,
ale svet poznal nasu vytvarnu kultaru
a zasol nad uUrovnou nasej ilustracne;j
Skoly 60. rokov. Po prekonani detskych
chorob stal sa BIB doslova institutom
s mnohostrannymi aj spoloc¢enskymi
aktivitami. Sucasne ste aj vy osobne
postupovali v hierarchii IBBY, medzi-
narodného zdruzenia pre detsku kni-
hu, cez predsedu Andersenovej ceny
az po prezidenta tejto prestiznej ne-
vladnej medzinarodnej organizacie. To
vsetko sposobovalo, ze slovenska kul-
tura pre deti, predovsetkym literarno-
-vytvarnd, nebola v odbornom svete
neznama. Viem napriklad, ze ste lobo-
vali v zaujme slovenskych autorov pre

deti, dostavali ich na r6zne medzina-
rodné podujatia, ale predovsetkym ste
o ich tvorbe informovali zahrani¢nych
vydavatelov. Napriek tomu nastal cas,
ked' ste BIB opustili. Co vas k tomu pri-
viedlo a aké to malo nasledky.

Najprv uvediem veci na pra-
vl mieru. V suvislosti s mojim ,opus-
tenim BIB-u”, ako ste to nazvali, mu-
sim najprv vyvratit chyry, ze som bol
z pozicie generalneho komisara BIB-u
odvolany novym riaditelom BIBIANY
Igorom Svecom. Nie je to tak. Po tom,
¢o nové vedenie BIBIANY zacalo BIB
Jrestrukturalizovat” v rozpore s je-
ho stanovami a zmluvnymi zavazkami
k IBBY, som na protest spolu s Albi-
nom Brunovskym, jednym zo zaklada-
telov BIB-u, na svoj post sdm rezig-
noval. Konkrétne som listom poziadal
ministra kultdry o odvolanie zo svoj-
ho postu.

Minister mojej ziadosti vyhovel, no
vzapati mi pisomne oznamil, Ze ma
potvrdzuje vo funkcii predsedu Me-
dzindrodného komitétu BIB-u. Aby
som svoj ,pribeh” dokondil, este pri-
pomeniem, Ze po niekolkych rokoch
som zo zdravotnych dévodov pozia-
dal ministra kultdry o uvolnenie aj
z tejto funkcie a na svoje miesto som
navrhol terajSiu generalnu komisarku
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BIB-u Zuzanu JaroSovd. | tentoraz mi
minister vyhovel, no su¢asne ma vy-
menoval za cestného predsedu Me-
dzinarodného komitétu BIB-u, ktorym
som doteraz.

A teraz trochu o probléme, na kto-
ry ste sa pytali, podrobnejsSie. Najskor
v8ak musim pripomenut, Ze dovtedy,
kym som na post generalneho komi-
sara BIB-u rezignoval, sa v Bratislave
podarilo vybudovat pre BIB sekreta-
riat, medzinarodny kabinet i galériu
BIBIANU, medzinarodny dom umenia
pre deti. Tento dom som roku 1987
otvaral v nadeji, Ze sa stane teoretic-
kym medzinarodnym centrom ilustra-
cie detskych knih. Okrem toho som
mal vybudovat archiv BIB-u i zbier-
ku materialov o jednotlivych ilustrato-
roch z celého sveta. Tento medzina-
rodny kabinet mal slGzit aj ako infor-
macné centrum UNESCA pre oblast
ilustra¢nej tvorby detskych knih. Mal
byt vlastne dopliujucou zlozkou Inter-
nationale Jugendbibliothek v Mnicho-
ve, ktora sa zaobera detskou knihou,
najma jej literdrnou castou.

Zial, byvalé vedenie BIBIANY ne-
akceptovalo tieto zamery a nezaca-
lo s budovanim spominanych aktivit.
Aj zbierka ilustracii, ktord patri do ga-
lérie BIB-u, ostala v depozitari SNG.
Najma 14. a 15. ro¢nik BIB-u v rokoch
1993 a 1995 sa pripravoval podla zme-
neného Statdtu, ktory nebol konzulto-
vany so zahrani¢nymi organizatormi,
najma s IBBY, ¢im sa mnohi zahrani¢ni
ilustratori a nakoniec i IBBY od BIB-u
distancovali. Tato situacia dospela tak
daleko, ze exekutiva IBBY na svojom
jarnom zasadnuti v roku 1996 mala
rozhodnut o preruseni spoluprace so
sekretariatom BIB-u pri zabezpecova-
ni Ucasti ilustratorov jednotlivych kra-
jin ndrodnymi sekciami IBBY. Na tuto
skuto¢nost ma upozornili zahrani¢ni
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organizatori z Japonska, Svajciarska,
Holandska, Nemecka, Rakuska i sa-
motni clenovia exekutivy IBBY. Ne-
ostavalo mi nic¢ iné, lebo BIB je mojou
srde¢nou zalezitostou, len aby som na
vietky tieto problémy upozornil minis-
tra kultdry. Ten rozhodol o zmene vo
vedeni BIBIANY. Od novembra 1995
ma vymenoval do funkcie generalne-
ho komisara a predsedu Medzinarod-
ného komitétu BIB-u. To bol teda moj
navrat a nebyt pomoci mnohych pria-
telov a priaznivcov BIB-u v zahranici
aj v IBBY, bol by 15. ro¢nik mozno po-
slednou reprezentacnou prehliadkou
ilustratorov z celého sveta. Nebudem
sa rozSirovat o vSetkych problémoch,
ktoré bolo treba riesit pri priprave 16.
ro¢nika. Spomeniem len niektoré. Mu-
seli sme pripravit novy Statdt i organi-
zacny poriadok, skonzultovat ho nie-
len s prisluSnymi orgdnmi u nas, ale
najma v UNESCU a IBBY, zabezpecit
dodato¢né vydanie zbornikov z me-
dzindrodnych sympézii BIB-u v ro-
koch 1989, 1991 a 1995.

V roku 1993 sa - neviem z akych dé6-
vodov - sympézium nekonalo. Musel
som znovu ubezpecit zahrani¢nych
organizatorov, ze podla nového Statu-
tu nebude nikto v Bratislave zasahovat
do ich reprezentacnych vyberov, Ze
maju pravo navrhovat clenov poroty,
ta si bude volit svojho predsedu a me-
dzindrodné sympézia budd priprave-
né v spolupraci so zahrani¢nymi ex-
pertmi. Problémov bolo samozrejme
omnoho viac, ale tie s uZ za nami,
a tak 16. ro¢nik BIB-u je znova v po-
hode, aj ked nie bez problémov, naj-
ma nie ekonomickych. To, ¢o ma naj-
viac mrzi, je skutoc¢nost, Zze v BIBIA-
NE sa nezachovali archivy, dokonca
aj mdj velmi rozsiahly archiv a velmi
pocetna zbierka knih a dalSich mate-
rialov, ktoré som dostal zo zahranidia,



boli vtedaj$im vedenim BIB-u z BIBIA-
NY vyradené. Ponukol som ich Mati-
ci slovenskej, ktora vsetky moje mate-
ridly prevzala. Ak niekto dnes alebo
v buduicnosti bude chciet nie¢o Studo-
vat o BIB-e, nestaci mu, Zial, navstivit
BIBIANU, bude musiet cestovat aj do
Martina.

B Do BIB-u ste sa vratili preto, ze
ste chceli obnovit jeho profesional-
nu a spolocenskd vynimo¢nost. Aky-
mi prostriedkami a aktivitami to chce-
te dosiahnut?

Predchadzajice dva rocniky
Bienale odstranili detské aktivity, pre-
to prva vec, ktorl sme museli obnovit,
bolo opatovné vytvorenie podmienok
pre rozne akcie: stretnutia so spiso-
vatelmi, ilustratormi, videoprogramy,
babkové hry a podobne. Vratili sme
slavnostné otvorenie BIB-u do opery
SND, aby sme zabezpecili jeho spolo-
¢ensku uroven. Podstatne sme rozsirili
vystavnu ¢innost v zahranici. Ved'v po-
slednom obdobi len napr. v Parizi bo-
lo pat vystav. Z toho dve priamo v re-
prezentaénych priestoroch UNESCA.
Dalgie boli v Mexico City, Varsave, Bo-
logni, v Japonsku atd. Znova sme za-
bezpedili vydanie filmu z BIB ‘g7, ako
to bolo az do roku 1989. Zial, z tych
poslednych nemame ZzZiadne filmové
spracovanie. Za najdéleZitejSie vSak
pokladdm budovanie Medzinarodné-
ho kabinetu BIB-u v BIBIANE, sustre-
denie vsetkych zbierok v galérii BIB-u
v BIBIANE a postupné dopifanie ar-
chivnych materidlov o BIB-e.

(O. Sliacky,
Bibiana, V, 1997, ¢. 1).

Slovenski laureati BIB
1967 - 2013

1967
Zlaté jablko BIB 67
VIERA BOMBOVA

Obrova stupaj

Plaketa BIB ’67
ALBIN BRUNOVSKY
Mald morskd panna

Zlaté jablko BIB ’69
VIERA BOMBOVA
Janko Gonddsik a zlatd pani

Plaketa BIB ’69
ONDREJ ZIMKA
Lubomir Feldek: Zelené jelene

Plaketa BIB 71
ONDREJ ZIMKA
Lubomir Feldek: Rozprdvky na niti

Zlaté jablko BIB ’73
DUSAN KALLAY
J. Hordk: Leteli sokoli nad Javorinou

Plaketa BIB ’73
MIROSLAYV CIPAR
Madria Duri¢kovd: Biela kfiaznd

Zlaté jablko BIB ’75
DUSAN KALLAY
Rytier Rolland

Plaketa BIB ’75
ROBERT DUBRAVEC
Bohatierske byliny

Zlaté jablko BIB *77
ALBIN BRUNOVSKY
Koza rohatd a jeZ
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Plaketa BIB ’77
MIROSLAV CIPAR
M. Duritkovd: Dunajskd krdlovnd

Plaketa BIB ’79
LUBA KONCEKOVA — VESELA
Michael Ende: Hodinovy kvet

Zlaté jablko BIB 81
ALBIN BRUNOVSKY
P4vi krdl

1983
Grand Prix BIB ’83
DUSAN KALLAY

Lewis Carroll: Alica v krajine zdzrakov

Cestné uznanie BIB ’85
FRANTISEK BLASKO
Ivan Kalas: Kamardti paSinkovia

Zlaté jablko BIB °87
ROBERT BRUN
Guram Petriasvili: Komindr v bielom

klobiiku

1989
Zlaté jablko BIB 89
VIERA GERGELOVA

Finske rozprdvky: Certov mlyncek

Plaketa BIB °89
KATARINA SUTEKOVA — SEVELOVA
Riekanky

Plaketa BIB ’91
JANA KISELOVA — SITEKOVA
A. Lindgrenovd: Zbgjnikova dcéra Ronja
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Plaketa BIB ’93
DUSAN KALLAY
Ein stricht zieht durch die Welt

Zlaté jablko BIB 95
JANA KISELOVA — SITEKOVA
Ondrej Sliacky: Adam a Eva

Zlaté jablko BIB ’99
PETER UCHNAR
Gulliverove cesty I.

Zlaté jablko BIB 01
JANA KISELOVA-SITEKOVA
H. Ch. Andersen: Palculienka

Zlaté jablko BIB ’05
LUBOSLAV PALO
Halg, halé, pani Macka!

Zlaté jablko BIB ’09
MARTINA MATLOVICOVA — KRALOVA
William Saroyan: Tracyho tiger

Plaketa BIB 09
JANA KISELOVA — SITEKOVA
Milan Riifus: Anjelicku, mdj strdZnicku

Zlaté jablko BIB 11
TOMAS KLEPOCH
Rudo Sloboda: Ako som sa stal mudrcom

Plaketa BIB ’13
DANIELA OLEINiKOVA
Richard Brautigan: V melénovom cukre



VYSTAVY V DOME UMENIA

NAM. SNP 12

BIENALE ILUSTRACIi BRATISLAVA 2015

Na svetozndmom podujati BIB 2015 sa tento rok zdcastni 5o krajin.
Sprievodné vystavy BIB-u-:

Grand Prix BIB 2013 - Evelyne Laube a Nina Wehrle (Svajéiarsko)

Cena H. CH. Andersena 2014 za literatdru - Nahoko Uehasi, (Japonsko)
Cena H. CH. Andersena 2014 za ilustracie - Roger Mello (Brazilia)
Plaketa BIB 2013 - Daniela Olejnikova (Slovensko)

Pamatna cena Astrid Lindgrenovej - PRAESA (Juzné Afrika)

Misia BIB-u za polstorocie

Termin: 4. 9. - 25. 10. 2015

VYSTAVY V BIBIANE

Vystava priblizuje detom Zivot a dielo jedného z najvyznamnejsich slovenskych grafikov

a maliarov, zakladajliceho ¢lena BIB-u, ktory by tohto roku oslavil 8o. narodeniny.

Német a scenar, vytvarno-priestorové rieSenie Ondrej Slivka, dramaturgia Valéria Ma- :

: rakyova.
i Termin: 4. 9. 2015 - 10. 1. 2016

MIROSLAV CIPAR: MOJA KRAJINA JE MOJA FANTAZIA

: Vystava venovana 8o. narodeninadm spoluzakladatela BIB-u Miroslava Cipara. Je inpiro- :
i vana majstrovymi ilustraciami. Vznikol tak koloto¢, hojdacka, hojdaci konik alebo Stadion v :
. rybej konzerve ako babkové divadlo. Celé je to fantazijny svet uja Mira, do ktorého pozy- :

: vame vSetky deti s fantaziou.

Scenar a dramaturgia Katarina Kosanova, vytvarno-priestorové riesenie Zuzana Hlavi- :

: nova, Natasa Stefunkova.
i Termin: 4. 9. 2015 - 10. 1. 2016

PETER UCHNAR - SAM PROTI LILIPUTU

: Vystava ingpirovana ilustraciami ku knihe Jonathana Swifta Gulliverove cesty, za ktoré :
: Peter Uchnar ziskal Zlaté jablko BIB ‘99. Navstevnikov zavedie do krajiny trpaslikov Liliput :

¢ a do krajiny obrov Brobdingnag.
: Scenar a dramaturgia Viera Anoskinova, vytvarné rieSenie Peter Uchnar.
Termin: 23. 7. - 18. 10. 2015

BIB-UNESCO WORKSHOP A. BRUNOVSKEHO 2013

: Originaly ilustracii, ktoré vytvorili ic¢astnici workshopu pred dvoma rokmi pod vedenim
. ilustratora Juraja Martisku (Argentina, Brazilia, Bulharsko, Cina, Irdn, Chorvatsko, Kolum-

: bia, Loty3sko).
Termin: 20. 8. - 20. 9. 2015
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AUS DEM INHALT ODER BIB, ICH LIEBE DICH!

Vor 50 Jahren entstand in Bratislava, der heuti-
gen Hauptstadt der Slowakischen Republik, die
Biennale der lllustrationen Bratislava (BIB). Die-
se internationale Wettbewerbsausstellung von II-
lustrationen flr Kinderblcher haben der Mana-
ger des Verlags Mladé leta Dr. Dusan Roll, die be-
gabten jungen Maler A. Brunovsky und M. Cipar
sowie weitere Mitarbeiter dieses berlhmtesten
slowakischen Verlags fur Kinder- und Jugendli-
teratur begriindet. Die erste Biennale wurde im
Jahr 1967 in Zusammenarbeit mit der UNESCO
und dem IBBY organisiert. Sie fand grofies Inte-
resse nicht nur bei den heimischen und interna-
tionalen Kinstlern, sondern auch bei der breiten
Offentlichkeit. Bis heute haben an dieser inter-
nationalen Ausstellung 6 500 lllustratoren von
103 Léndern aus allen Kontinenten teilgenom-
men. Mit der Zahl von 70 000 Originalwerken ist
es eine phanomenale internationale Kulturveran-
staltung. Zu Hause war es, wie Zuzana JaroSova,
Generalkommissarin und Vorsitzende des Inter-
nationalen Komitees der Biennale, in ihrem ein-
leitenden Beitrag schreibt, eine gesamtnationale
Kunstwanderung. Die Ausstellungen der BIB ha-
ben nicht nur viele Schulen, Kinder, Eltern, Ma-
ler, Bildhauer, lllustratoren, Designer, Schriftstel-
ler und Filmemacher besucht, sondern alle, die
daran interessiert waren, was hinter dem Eiser-
nen Vorhang geschieht. In diesem Sinne hat die
BIB die fiktive Mauer zwischen Ost und West lan-
ge vor dem Fall der echten Mauer, der Berliner
Mauer, zerstért. Zur BIB sind - so D. Roll, Eh-
renvorsitzender des Internationalen Komitees
und langjahriger Generalkommissar der Bienna-
le, - auch in der Zeit der geteilten Welt viele Ex-
perten und Kinderbuchautoren aus der ganzen
Welt frei gekommen. Auf internationalen Sympo-
sien haben sie ihre Ansichten Uber Kinderbuchil-
lustrationen vorgestellt und neue Kontakte ge-
knupft, wie dies sonst in der geteilten Welt nicht
moglich war. In diesem Sinne wurden die Aktivi-
taten der Biennale auch von der UNESCO sowie
von bedeutenden Persdnlichkeiten aus dem sozi-
alistischen Block und aus der freien Welt bewer-
tet und unterstltzt. Der goldene Apfel als zweit-
wichtigster Preis der Biennale hat auch aus die-
sem Grund, wie der bedeutende Teilnehmer, der
tschechisch-amerikanische Kinstler P. Sis in sei-
nen Erinnerungen sagt, noch eine zweite symbo-
lische Bedeutung gewonnen: Er ist wunderschén
und strahlt wie eine kleine Erdkugel. Er verbindet
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Kulturen und Persénlichkeiten einer Welt, die be-
muht ist, den Kindern nur das Beste zu geben.
Mége er auch weiterhin so strahlen wie ein klei-
ner Planet im Weltall. In einer anderen Bedeu-
tung, als ein Synonym, wird BIB von Prof. D. Kal-
lay, dem einzigen slowakischen Preistrager des
Grand Prix, der h6chsten Auszeichnung der Bien-
nale, und gleichzeitig dem einzigen slowakischen
Hans Christian Andersen-Preistrager, verstanden.
In seinen Erinnerungen schreibt er: ,Auf meinen
Reisen begegnete ich oft der Tatsache, dass die
Menschen, mit denen ich sprach, nicht wussten,
wo die Slowakei liegt. Sie wussten aber, dass die
Slowakei ein Land ist, das mit schénen Kinderbu-
chern verbunden ist. Es hat mich immer gefreut,
dass schone Kinderbucher und BIB zum Synonym
der Slowakei geworden sind.“ Ahnlich wie Prof.
Kallay erinnert sich auch der exzellente bildende
Kinstler und Mitbegriinder der BIB M. Cipar an
die BIB: ,In Bratislava trafen sich Persénlichkei-
ten aus der ganzen Welt und wir waren die Gast-
geber. Wir haben nicht nur Preise, sondern vor
allem neue Freunde und kunstlerische Impulse
gewonnen. Die Welt hat gelernt, wie man Bratisla-
va - Slovensko (Slowakei) artikuliert. Als slowaki-
sche Journalisten die japanische Kaiserin Michi-
ko in Brussel fragten, was ihr das Wort Bratisla-
va sagt, antwortete sie: Biennale Illustrationen.”
Mit einem Wort, Biennale von Bratislava ist in ih-
rer funfzigjahrigen Geschichte zu einem wichti-
gen Begriff zu Hause und in der ganzen Welt ge-
worden. Es ist eine Marke, eine Raritat, die gro-
Ben Respekt genieft, betont L. Palo, der begabte
slowakische bildende Kunstler der mittleren Ge-
neration. Wo sonst kann man nebeneinander so
schoéne ,farbige Mikrokosmen“ sehen wie hier.
Und man kann diese Welten, eingepackt in Bu-
cher, sogar nach Hause mitnehmen. Um nicht
nur slowakische Kunstler anzufihren, zitieren
wir zum Schluss die Worte aus den Erinnerungen
des deutschen Publizisten und Kunsthistorikers
Horst Kinnemann, der unter anderem auch da-
durch bekannt ist, dass er in seinem Bemuhen,
die Eréffnung der ersten Biennale der lllustratio-
nen Bratislava nicht zu versdumen, in der Loko-
motive eines Gulterzugs aus Wien nach Bratisla-
va gekommen ist: ,Jede BIB hat neue Lander ent-
deckt ..., ich hoffe, dass es auch in der Zukunft
so bleibt. BIB, ich liebe dich! Horst Kiinnemann
aus Hamburg denkt an dich tags und nachts.”



SUMMARY or BIB, | LOVE YOU!

Fifty years ago in Bratislava, the present cap-
ital of the Slovak Republic, the Biennial of II-
lustrations Bratislava was founded. The world
review of children’s book illustrations was
founded by the manager of Mladé leta, pub-
lishers of books for children and youth, Dusan
Roll, younger talented artists like Albin Brun-
ovsky and Miroslav Cipar and several employ-
ees of this leading Slovak publishing house.
In cooperation with UNESCO and IBBY, the
first Biennial edition was held in 1967 and re-
ceived much interest from local and interna-
tional artists and the professional public. BIB
has been attended by 6,500 illustrators from
103 countries from all continents. The num-
ber of 70,000 original illustrations makes it
a phenomenal world cultural event. In Slova-
kia, as written by Zuzana JaroSova, Commis-
sioner General and chair of the International
Committee in her introductory words, the Bien-
nial was a national pilgrimage to art. BIB ex-
hibitions were visited by schools, children, par-
ents, and grandparents as well as art acad-
emy students, painters, sculptors, illustrators,
designers, writers, filmmakers, and others
who wanted to know what was happening be-
yond the Iron Curtain. The Bratislava Bienni-
al in that way had pulled down the fictitious
wall between the West and the East long be-
fore the actual Berlin wall fell. Dusan Roll, Hon-
orary President of the International Committee
and BIB Commissioner General for many years
said that at that time of a bipolar world, pro-
fessionals and children’s book makers from all
world were free to come to BIB, including its in-
ternational symposiums to present their opin-
ions about children’s book illustrations and to
establish contacts otherwise not permitted in
the split cultural world. The Biennial’s activities
were praised and supported by UNESCO and
leading figures from the socialist bloc and the
democratic world. That is why distinguished
Czech-American BIB participant, artist Petr Sis,
stated in his BIB memories that the Golden
Apple, the second most important BIB award,

had acquired a new, symbolic meaning: it is
beautiful and shines like a little globe. It inter-
connects world cultures and people that seek
to give children the most beautiful things. May
it shine on, just like a planet in the universe. A
slightly different meaning, as a synonym, was
attributed to the top award, Grand Prix BIB, by
Professor Dusan Kallay, the only Slovak art-
ist who won this award and also the H.Ch. An-
dersen Award: “When | travelled, | frequently
noticed that people did not know where Slo-
vakia was. What they did know was that Slo-
vakia is a country matched with beautiful chil-
dren’s books. That pleased me immensely
because a beautiful children’s book and the
Biennial have become a synonym for Slovakia
in the world.” Similar to Professor Kéllay, an ex-
cellent artist and BIB founder, Miroslav Cipar
said: “In Bratislava the world was meeting and
we were the hosts. We were winning not only
the awards but especially new friends and ar-
tistic inspiration. The world was learning to say
Bratislava - Slovakia. In Brussels, Slovak jour-
nalists asked the Japanese Empress Michiko
what the name Bratislava meant to her and
she replied - Biennial of Illustrations.”

The Bratislava Biennial has become a local
and international phenomenon during its fifty
years’ existence. BIB is a brand and something
unique, emphasized Luboslav Palo, a talented
Slovak artist of the middle generation who still
highly respects BIB. Where else can one see
such beautiful “colorful micro cosmoses” next
each other than here? And on top of that, one
can carry the world back home, wrapped in
books. In conclusion, let us also quote a non-
Slovak artist, art historian and reviewer, Horst
Kinnemann. He was also famous for his ride
in a cargo train engine from Vienna to Bratisla-
va just to not miss the first Biennial’s open-
ing ceremony. “Every BIB”, he recalled, “discov-
ered new countries. | believe discovering them
will go on in the future. BIB, | love you! Horst
Kiannemann of Hamburg thinks of you day and
night.”
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